Prešovský samosprávny kraj 
Námestie mieru 2, 080 01  Prešov
IČO: 37870475



ZÁPISNICA 
z vyhodnotenia splnenia podmienok účasti podľa § 40 a vyhodnotenia ponúk podľa § 53 zákona 
č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“)

uchádzač s poradovým číslom 3
Skupina dodávateľov GMT-PAVLIČKO

predložených uchádzačmi prostredníctvom elektronického nástroja eZakazky (ďalej len „eZakazky“) vo verejnom obstarávaní nadlimitnej zákazky zadávanej postupom verejnej súťaže podľa § 66 ZVO s uplatnením elektronickej aukcie s názvom

„Rekonštrukcia internátu – stavebné práce“

vyhlásenej uverejnením Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania vo Vestníku verejného obstarávania č. 112/2026 pod číslom 7900 - MSP dňa 08.06.2026 (ďalej len ,,Výzva“) a v Úradnom vestníku EÚ číslo OJ S 107/2026 pod značkou 386610-2026 dňa 05.06.2026.

Lehota na predkladanie ponúk: 			31.07.2026 do 10:00 hod.
Otváranie ponúk: 					31.07.2026 o 10:15 hod.
Predpokladaná hodnota zákazky: 			5 795 323.90 Eur bez DPH
Členovia komisie s právom vyhodnocovať ponuky:	Ing. Michal Dzugas
Ing. Boris Kordoš			
Ing. arch. Pavol Škombár
Ing. Zuzana Slavkovská
Členovia komisie bez práva vyhodnocovať ponuky:	Mgr. Barbora Kučerková

A) Zoznam všetkých uchádzačov, ktorí predložili ponuku (v poradí, v akom doručili ponuky)
1) Zoznam všetkých uchádzačov 
 
	P. č.
	
Uchádzač

	Predloženie ponuky
(Dátum, čas, spôsob doručenia) – prostredníctvom systému eZakazky

	1. 1.
	IRBIS SLOVAKIA, s.r.o.
Centrálna 812/13, 089 01 Svidník
IČO: 36451576
	24.07.2026 o 13:52:42 hod.

	2. 2.
	Metrostav Slovakia a. s.
Mlynské Nivy 68, 824 77 Bratislava
IČO: 47144190
	30.07.2026 o 08:33:32 hod.

	3. 3.
	Skupina dodávateľov:
GMT-PAVLIČKO
Vedúci člen
GMT projekt, spol. s r.o.
Námestie SNP 1, 085 01 Bardejov
IČO: 36484971
Druhý člen skupiny
PAVLIČKO a partneri, s.r.o.
Zámocká 10, 811 01 Bratislava - mestská časť Staré Mesto
IČO: 51685035
	30.07.2026 o 16:00:26 hod.

	4. 4.
	SYTIQ a. s.
Mlynské nivy 49, 821 09 Bratislava - mestská časť Ružinov
IČO: 52286843
	31.07.2026 o 09:45:28 hod.

	5. 5.
	ARPROG, akciová spoločnosť Poprad
Hodžova 3292/3, 058 01 Poprad
IČO: 36168335
	31.07.2026 o 09:45:55 hod.



B) Posúdenie zloženia zábezpeky
Verejný obstarávateľ vyžadoval zábezpeku ponuky vo výške 250 000 EUR platnú počas lehoty viazanosti ponúk, ktorá bola stanovená do 01.07.2027. 
B3)
Skupina dodávateľov GMT-PAVLIČKO, vedúci člen GMT projekt, spol. s r.o., IČO: 36484971, predložila:
Bankovú záruku č.:		03343-02-0102498
Vystavená bankou:	UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobočka zahraničnej banky
Vystavená dňa: 		06.07.2026
Hodnota: 			250 000,00 EUR
Platnosť:	do 31.07.2027 vrátane.
Forma:	elektronická banková záruka, neodvolateľná a splatná na prvú písomnú výzvu verejného obstarávateľa. Komisia konštatuje, že výška, forma a časová platnosť zábezpeky spĺňajú bod 14 súťažných podkladov.

C) Vyhodnotenie ponúk podľa kritéria na vyhodnotenie ponúk
Kritérium na vyhodnotenie ponúk bolo stanovené ako ekonomicky najvýhodnejšia ponuka na základe najlepšieho pomeru ceny a kvality v súlade s § 44 ods. 3 písm. a) ZVO.
	P. č.
	
Uchádzač

	Návrh na plnenie kritérií
	Poradie/
Body spolu

	1.
	IRBIS SLOVAKIA, s.r.o.
Centrálna 812/13, 089 01 Svidník
IČO: 36451576
	Kritérium č. 1
Cena celkom za predmet zákazky
(uvedená v EUR s DPH zaokrúhlená na 2 desatinné miesta)
	Body
	5.
98,75 bodov

	
	
	7 124 037,00
	96,89
	

	
	
	Kritérium č. 2
Lehota plnenia predmetu zákazky
(uvedená v celých kalendárnych dňoch odo dňa prevzatia staveniska)
	Body
	

	
	
	516
	1,86
	

	2.
	Metrostav Slovakia a. s.
Mlynské Nivy 68, 824 77 Bratislava
IČO: 47144190
	Kritérium č. 1
Cena celkom za predmet zákazky
(uvedená v EUR s DPH zaokrúhlená na 2 desatinné miesta)
	Body
	2.
98,85 bodov

	
	
	7 115 315,14
	97,01
	

	
	
	Kritérium č. 2
Lehota plnenia predmetu zákazky
(uvedená v celých kalendárnych dňoch odo dňa prevzatia staveniska)
	Body
	

	
	
	520
	1,85
	

	3.
	GMT projekt, spol. s r.o.
Námestie SNP 1, 085 01 Bardejov
	Kritérium č. 1
Cena celkom za predmet zákazky
(uvedená v EUR s DPH zaokrúhlená na 2 desatinné miesta)
	Body
	3.
98,84 bodov

	
	
	7 121 456,45
	96,92
	

	
	
	Kritérium č. 2
Lehota plnenia predmetu zákazky
(uvedená v celých kalendárnych dňoch odo dňa prevzatia staveniska)
	Body
	

	
	
	500
	1,92
	

	4.
	SYTIQ a. s.
Mlynské nivy 49, 821 09 Bratislava – mestská časť Ružinov
	Kritérium č. 1
Cena celkom za predmet zákazky
(uvedená v EUR s DPH zaokrúhlená na 2 desatinné miesta)
	Body
	1.
100,00 bodov

	
	
	7 043 114,66
	98,00
	

	
	
	Kritérium č. 2
Lehota plnenia predmetu zákazky
(uvedená v celých kalendárnych dňoch odo dňa prevzatia staveniska)
	Body
	

	
	
	480
	2,00
	

	5.
	ARPROG, akciová spoločnosť Poprad
Hodžova 3292/3, 058 01 Poprad
	Kritérium č. 1
Cena celkom za predmet zákazky
(uvedená v EUR s DPH zaokrúhlená na 2 desatinné miesta)
	Body
	4.
98,77 bodov

	
	
	7 116 006,02
	97,00
	

	
	
	Kritérium č. 2
Lehota plnenia predmetu zákazky
(uvedená v celých kalendárnych dňoch odo dňa prevzatia staveniska)
	Body
	

	
	
	540
	1,78
	



Verejný obstarávateľ zostavil úvodné poradie uchádzačov pred elektronickou aukciou na základe stanovených kritérií. Nakoľko sa v tomto postupe uplatňuje elektronická aukcia, verejný obstarávateľ vyhodnocuje ponuky všetkých uchádzačov.

D) Vyhodnotenie splnenia podmienok účasti podľa § 40 ZVO
Skupina dodávateľov v ponuke predložila doklady a dokumenty požadované na preukázanie splnenia podmienok účasti. Komisia ich vyhodnotila zo samostatných elektronických príloh ponuky; nešlo o dodatočné predloženie dokladov nahradených JED alebo čestným vyhlásením.
D3) Vyhodnotenie splnenia podmienok účasti u skupiny dodávateľov GMT-PAVLIČKO
Komisia posúdila splnenie podmienok účasti u uchádzača podľa § 40 ZVO v súlade s Výzvou a súťažnými podkladmi nasledovne:
	PODMIENKY ÚČASTI – oddiel A.2 súťažných podkladov 
	Splnil/ Nesplnil
	Poznámka

	Bod 1.1. písm. a)
nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe – uchádzač preukáže výpisom z registra trestov nie starším ako tri (3) mesiace,

	Splnil
	Skupina dodávateľov:
GMT projekt, spol. s r.o., IČO 36484971
Preukázal § 32 ods. 1 písm. a) ZVO platným zápisom v ZHS reg. č. 2026/01-PO-A9512, platným od 19.01.2026 do 19.01.2029. Zápis zahŕňa právnickú osobu a konateľa Ing. arch. Slavomíra Gmittera. 
Zdroj: ZHS – GMT projekt

PAVLIČKO a partneri, s.r.o., IČO 51685035
Preukázal podmienku platným zápisom v ZHS reg. č. 2024/8-PO-G8327, platným od 20.08.2024 do 20.08.2027. Zápis zahŕňa právnickú osobu a konateľku Viktóriu Pavličkovú. 
Zdroj: ZHS – PAVLIČKO a partneri

Tretia osoba:
GreMi KLIMA, s.r.o., IČO 36424676
Preukázala podmienku platným zápisom v ZHS reg. č. 2025/12-PO-F1823, platným od 13.12.2025 do 13.12.2028. Zápis zahŕňa právnickú osobu a konateľa Miloša Gregora. 
Zdroj: ZHS – GreMi KLIMA

Subdodávateľ:
GreMi KLIMA, s.r.o. je zároveň subdodávateľom; preukázanie podmienky je zhodné s vyhodnotením tretej osoby vyššie.

	Bod 1.1. písm. aa)
Tieto podmienky účasti musí spĺňať aj iná osoba (ďalej len „iná osoba“) ako osoba uvedená v bode 1.1 písm. a) tohto oddielu súťažných podkladov, ak táto osoba má právo za ňu konať, disponuje právami spojenými s rozhodovaním alebo kontrolou v hospodárskom subjekte, ktorý sa zúčastňuje tohto verejného obstarávania. – uchádzač a jeho tretia osoba a subdodávateľ preukáže čestným vyhlásením podľa Prílohy č. 8 súťažných podkladov. 
V predmetnom čestnom vyhlásení alebo vyhlásení uchádzač a tretia osoba a subdodávateľ uvedie zoznam osôb podľa prvej vety, pričom identifikuje tieto osoby v rozsahu meno a priezvisko, resp. názov právnickej osoby, spolu s pozíciou v organizačnej štruktúre uchádzača, resp. člena skupiny dodávateľov. 
[bookmark: _Hlk172807460]Za inú osobu sa považuje osoba, ktorá má rozhodujúci vplyv na činnosť uchádzača alebo záujemcu, jeho strategické ciele alebo významné rozhodnutia prostredníctvom vlastníckeho práva, finančného podielu alebo pravidiel, ktorými sa uchádzač alebo záujemca spravuje, pričom rozhodujúcim vplyvom sa rozumie, ak iná osoba:

· vlastní väčšinu akcií alebo väčšinový obchodný podiel u uchádzača alebo záujemcu,
· má väčšinu hlasovacích práv u uchádzača alebo záujemcu,
· má právo vymenúvať alebo odvolávať väčšinu členov štatutárneho orgánu alebo dozorného orgánu uchádzača alebo záujemcu alebo
· má právo vykonávať rozhodujúci vplyv na základe dohody uzavretej s uchádzačom alebo záujemcom alebo na základe spoločenskej zmluvy, zakladateľskej listiny alebo stanov, ak to umožňuje právo štátu, ktorými sa táto osoba riadi.

	Splnil
	Skupina dodávateľov:
GMT projekt, spol. s r.o. 
v čestnom vyhlásení podľa § 32 ods. 7 ZVO z 25.06.2026 označil možnosť, že nemá inú osobu podľa § 32 ods. 7 ZVO.

PAVLIČKO a partneri, s.r.o. 
v čestnom vyhlásení podľa § 32 ods. 7 ZVO z 25.06.2026 označil možnosť, že nemá inú osobu podľa § 32 ods. 7 ZVO.

Tretia osoba:
GreMi KLIMA, s.r.o. 
v čestnom vyhlásení podľa § 32 ods. 7 ZVO z 13.07.2026 označila možnosť, že nemá inú osobu podľa § 32 ods. 7 ZVO. Vyhlásenie podpísal Ing. Peter Praženka na základe plnomocenstva z 24.11.2025, platného do 31.12.2026.

Subdodávateľ:
GreMi KLIMA, s.r.o. je zároveň subdodávateľom; preukázanie podmienky je zhodné s vyhodnotením tretej osoby vyššie.

	Bod 1.1. písm. b)
nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu – uchádzač preukáže potvrdením zdravotnej poisťovne a Sociálnej poisťovne nie starším ako tri (3) mesiace,

	Splnil
	Skupina dodávateľov:
GMT projekt, spol. s r.o. a PAVLIČKO a partneri, s.r.o. preukázali § 32 ods. 1 písm. b) ZVO svojimi platnými zápismi v ZHS uvedenými vyššie; zápisy potvrdzujú absenciu evidovaných nedoplatkov na sociálnom a zdravotnom poistení. 
+
Overenie: 
FINSTAT – GMT projekt 
FINSTAT – PAVLIČKO a partneri.

Tretia osoba:
GreMi KLIMA, s.r.o. 
Preukázala podmienku platným zápisom v ZHS uvedeným vyššie; evidované nedoplatky na sociálnom a zdravotnom poistení neboli zistené. 
+
Overenie: 
FINSTAT – GreMi KLIMA.

Subdodávateľ:
Preukázanie pri GreMi KLIMA, s.r.o. je zhodné s vyhodnotením tretej osoby vyššie.

	Bod 1.1. písm. c)
nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu – uchádzač preukáže potvrdením miestne príslušného daňového úradu a miestne príslušného colného úradu nie starším ako tri (3) mesiace,

	Splnil
	Skupina dodávateľov:
GMT projekt, spol. s r.o. a PAVLIČKO a partneri, s.r.o. 
Preukázali § 32 ods. 1 písm. c) ZVO svojimi platnými zápismi v ZHS uvedenými vyššie; evidované daňové ani colné nedoplatky neboli zistené.

Tretia osoba:
GreMi KLIMA, s.r.o. 
Preukázala podmienku platným zápisom v ZHS uvedeným vyššie; evidované daňové ani colné nedoplatky neboli zistené.

Subdodávateľ:
Preukázanie pri GreMi KLIMA, s.r.o. je zhodné s vyhodnotením tretej osoby vyššie.

	Bod 1.1. písm. d)
nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku – uchádzač preukáže potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri (3) mesiace,

	Splnil
	Skupina dodávateľov:
GMT projekt, spol. s r.o. a PAVLIČKO a partneri, s.r.o. 
Preukázali § 32 ods. 1 písm. d) ZVO svojimi platnými zápismi v ZHS uvedenými vyššie; podľa zápisov nie sú v konkurze, reštrukturalizácii ani likvidácii a nebolo proti nim zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku.

Tretia osoba:
GreMi KLIMA, s.r.o. 
Preukázala podmienku platným zápisom v ZHS uvedeným vyššie; prekážky podľa § 32 ods. 1 písm. d) ZVO neboli zistené.

Subdodávateľ:
Preukázanie pri GreMi KLIMA, s.r.o. je zhodné s vyhodnotením tretej osoby vyššie.

	Bod 1.1. písm. e)
je oprávnený uskutočňovať stavebné práce/poskytovať služby v predmete zákazky – uchádzač preukáže  dokladom o oprávnení uskutočňovať stavebné práce/poskytovať služby, ktoré zodpovedajú predmetu zákazky

	Splnil
	Skupina dodávateľov:
GMT projekt, spol. s r.o., IČO 36484971
Predmet činnosti: 
· uskutočňovanie stavieb a ich zmien
Zdroj: RPO

PAVLIČKO a partneri, s.r.o., IČO 51685035
Predmet činnosti:
· uskutočňovanie stavieb a ich zmien
Zdroj: RPO

Tretia osoba:
GreMi KLIMA, s.r.o., IČO 36424676
Predmety činnosti:
· inštalácia a opravy chladiarenských a klimatizačných zariadení
· montáž, rekonštrukcia a údržba vyhradených technických zariadení – plynových
· uskutočňovanie stavieb a ich zmien“
Predmety činnosti vecne súvisia s kapacitou expertov č. 8 a 11 a s časťou plnenia, ktorú má zabezpečovať. 
Zdroj: RPO

Subdodávateľ:
Predmety činnosti GreMi KLIMA, s.r.o. sú zhodné s vyhodnotením tretej osoby vyššie a vecne súvisia so subdodávkou modernizácie zdroja tepla, rozvodov vykurovacieho systému a systémov vetrania.

	Bod 1.1. písm. f)
nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu – uchádzač preukáže čestným vyhlásením.

	Splnil
	Skupina dodávateľov:
GMT projekt, spol. s r.o. a PAVLIČKO a partneri, s.r.o. 
Preukázali § 32 ods. 1 písm. f) ZVO platnými zápismi v ZHS; zákaz účasti nebol zistený.

Tretia osoba:
GreMi KLIMA, s.r.o. 
Preukázala podmienku platným zápisom v ZHS; zákaz účasti nebol zistený.

Subdodávateľ:
Preukázanie pri GreMi KLIMA, s.r.o. je zhodné s vyhodnotením tretej osoby vyššie.
+
Overenie: 
Register osôb so zákazom – ÚVO 
Prehľad rozhodnutí o uložení pokuty a sankcie zákazu účasti vo VO – ÚVO.

	2.
Ekonomické a finančné postavenie

	2.2
Podľa § 33 ods. 1 písm. a) ZVO

	Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom:

	2.2.1
A)
Uchádzač predloží vyjadrenie banky, alebo pobočky zahraničnej banky v ktorej/ktorých má vedený účet/vedené účty, že nebol za predchádzajúcich 12 mesiacov v nepovolenom debete, jeho bankový účet (účty) nebol/i za predchádzajúcich 12 mesiacov predmetom exekúcie, v prípade splácania úveru dodržuje za predchádzajúcich 12 mesiacov splátkový kalendár, ak uchádzač úver z banky nečerpal, prehlásenie o tejto skutočnosti. Za predchádzajúce obdobie sa pre účely zákazky považuje dvanásť (12) mesiacov predchádzajúcich dňu vystavenia potvrdenia banky alebo ekvivalentného dokladu, resp. obdobie, za ktoré sú údaje dostupné v závislosti od vzniku, alebo začatia prevádzkovania činnosti či zriadenia účtu.
B)
Uchádzač predloží zároveň čestné vyhlásenie o skutočnosti, že má vedené účty len v banke/bankách od ktorých predložil vyjadrenie/vyjadrenia.

	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o.

A)
Predložené boli vyjadrenia všetkých bánk, v ktorých má tento člen skupiny podľa svojho čestného vyhlásenia vedené účty:

Všeobecná úverová banka, a.s., 
č. 29/82100/2026 z 16.06.2026
bez nepovoleného debetu, blokácie alebo exekúcie; úverové záväzky plnené riadne a včas.

Československá obchodná banka, a.s., 
z 16.06.2026
bankový vzťah od 02.10.2007, bez nepovoleného debetu, exekúcie alebo blokácie; ku dňu vystavenia bez úveru.

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobočka zahraničnej banky, z 16.06.2026 
bankový vzťah od 26.06.2015, bez nepovoleného debetu, blokácie alebo exekúcie; úverové záväzky plnené riadne a včas.

Tatra banka, a.s.
banková informácia za obdobie do 15.06.2026, elektronicky zapečatená 17.06.2026; 
bankový vzťah od roku 2008, bez nepovoleného debetu, blokácie alebo exekúcie; ku dňu vystavenia bez úveru a predchádzajúce záväzky plnené riadne.

B)
Čestným vyhlásením z 22.07.2026 GMT projekt, spol. s r.o. potvrdil, že má účty vedené iba v uvedených štyroch bankách. Predložené doklady obsahovo pokrývajú všetky požadované skutočnosti.

	2.3
Podľa § 33 ods. 1 písm. a) ZVO

	Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom:

	2.3.1
A)
uchádzač preukazuje likviditu firmy predložením údajov formou vyhlásenia o likvidite 1. stupňa, likvidite 2. stupňa a likvidite 3. stupňa za posledné tri hospodárske roky, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti, údajmi zo súvahy resp. z výkazu o majetku a záväzkoch. (Vzorec a údaje, ktoré do vzorca na výpočet likvidity vchádzajú sa nachádzajú v časti Metódy a kritériá, v zmysle § 38 ods. 9 zákona, v tejto časti súťažných podkladov.). Uchádzač zároveň predloží z účtovnej závierky kópiu súvahy, alebo kópiu výkazu o majetku a záväzkoch za posledné tri hospodárske roky, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti. Verejný obstarávateľ̌ akceptuje aj predloženie informácie, že dokument bol zverejnený v Registri účtovných závierok, ktorého správcom je Ministerstvo financií́ SR (http://www.registeruz.sk/)
	V prípade, že doklady predkladá uchádzač so sídlom mimo územia Slovenskej republiky, musí predložiť doklady ekvivalentné k výkazu ziskov a strát alebo výkazu o príjmoch a výdavkoch, ktorými preukazuje splnenie podmienok účasti v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. V prípade zistenia rozdielov v obsahu dokladov predložených v pôvodnom jazyku a preložených dokladov v slovenskom jazyku, je rozhodujúci úradný preklad v slovenskom jazyku.
Likvidita 1. stupňa: hodnota ukazovateľa likvidita 1. stupňa je rovná alebo vyššia ako 0,2 za aritmetický priemer z posledných troch hospodárskych rokov, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti, t.j. uchádzač spočíta hodnotu ukazovateľa likvidity 1. stupňa za posledné tri hospodárske roky, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti a tento súčet vydelí počtom rokov, za ktoré sú ukazovatele dostupné (to znamená, ak sú dostupné za tri roky, tak súčet vydelí číslom 3. Ak sú dostupné za roky dva roky, tak súčet za tieto dva roky vydelí číslom 2). Výsledný priemerný ukazovateľ likvidity 1. Stupňa musí byť rovný alebo vyšší ako 0,2.

Likvidita 2. stupňa: hodnota ukazovateľa likvidita 2. stupňa je rovná alebo vyššia ako 0,7 za aritmetický priemer z posledných troch hospodárskych rokov, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti, t.j. uchádzač spočíta hodnotu ukazovateľa likvidity 2. stupňa za posledné tri hospodárske roky, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti a tento súčet vydelí počtom rokov, za ktoré sú ukazovatele dostupné (to znamená, ak sú dostupné za tri  roky, tak súčet vydelí číslom 3. Ak sú dostupné za dva roky, tak súčet za tieto dva roky vydelí číslom 2). Výsledný priemerný ukazovateľ Likvidity 2. Stupňa musí byť rovný alebo vyšší ako 0,7.
Likvidita 3. stupňa: hodnota ukazovateľa likvidita 3. stupňa je rovná alebo vyššia ako 1,5 za aritmetický priemer z posledných troch hospodárskych rokov, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti, t.j. uchádzač spočíta hodnotu ukazovateľa likvidity 3. stupňa za posledné tri hospodárske roky, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti a tento súčet vydelí počtom rokov, za ktoré sú ukazovatele dostupné (to znamená, ak sú dostupné za tri roky, tak súčet vydelí číslom 3. Ak sú dostupné za dva roky, tak súčet za tieto dva roky vydelí číslom 2). Výsledný priemerný ukazovateľ Likvidity 3. Stupňa musí byť rovný alebo vyšší ako 1,5.

B)
Uchádzač preukazuje predložením údajov o finančnom zdraví podniku a to formou vyhlásenia, v ktorom uchádzač uvedie údaje o výške INDEXU 05 za posledné tri ukončené hospodárske roky, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti, pričom hodnota INDEXU 05 za každý preukazovaný rok nesmie byť nižšia ako 0,9. Vzorec a údaje, ktoré do vzorca na výpočet INDEXU 05 vchádzajú sa nachádzajú v časti Metódy a kritériá, v zmysle § 38 ods. 9 zákona, v tejto časti súťažných podkladov.
 	Stanovené rozpätia hodnôt (všeobecné ekonomické analýzy) platné pre tuzemské a zahraničné právnické osoby a fyzické osoby - podnikateľov:
	> 1,6		prosperujúca spoločnosť
	> 0,9 a < 1,6	stredné rozhranie
	< 0,9	neprosperujúca spoločnosť.
Uchádzač zároveň predloží z účtovnej závierky kópiu súvahy, alebo kópiu výkazu o majetku a záväzkoch za posledné tri hospodárske roky, resp. za roky, ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti. Verejný obstarávateľ̌ akceptuje aj predloženie informácie, že dokument bol zverejnený v Registri účtovných závierok, ktorého správcom je Ministerstvo financií́ SR (http://www.registeruz.sk/)
V prípade, že doklady predkladá uchádzač so sídlom mimo územia Slovenskej republiky, musí predložiť doklady ekvivalentné k výkazu ziskov a strát alebo výkazu o príjmoch a výdavkoch, ktorými preukazuje splnenie podmienok účasti v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. V prípade zistenia rozdielov v obsahu dokladov predložených v pôvodnom jazyku a preložených dokladov v slovenskom jazyku, je rozhodujúci úradný preklad v slovenskom jazyku.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o.

A) Ukazovatele likvidity:

Likvidita 1. stupňa: 
2023 – 0,39; 2024 – 0,01; 2025 – 0,24; aritmetický priemer 0,21, 
čo je najmenej požadovaných 0,20.

Likvidita 2. stupňa: 
2023 – 1,39; 2024 – 1,53; 2025 – 1,37; aritmetický priemer 1,43, 
čo je viac ako požadované minimum 0,70.

Likvidita 3. stupňa: 
2023 – 1,54; 2024 – 1,66; 2025 – 1,76; aritmetický priemer 1,65, 
čo je viac ako požadované minimum 1,50.

Overenie na FINSTAT:

Likvidita 1. stupňa: 
2023 – 0,39; 2024 – 0,01; 2025 – 0,24; aritmetický priemer 0,21, 
čo je najmenej požadovaných 0,20.

Likvidita 2. stupňa: 
2023 – 1,39; 2024 – 1,53; 2025 – 1,37; aritmetický priemer 1,43, 
čo je viac ako požadované minimum 0,70.

Likvidita 3. stupňa: 
2023 – 1,54; 2024 – 1,66; 2025 – 1,76; aritmetický priemer 1,65, 
čo je viac ako požadované minimum 1,50.

Časť A) je splnená.

B) INDEX 05:

Rok 2023 – 2,485604002; požadované minimum 0,90 je splnené a hodnota sa nachádza v pásme prosperujúcej spoločnosti.

Rok 2024 – 2,559416801; požadované minimum 0,90 je splnené a hodnota sa nachádza v pásme prosperujúcej spoločnosti.

Rok 2025 – 1,312942827; požadované minimum 0,90 je splnené a hodnota sa nachádza v strednom pásme.

Každá z troch ročných hodnôt INDEXU 05 dosahuje najmenej 0,90. Aritmetický priemer je 2,119321210. 

Overenie na FINSTAT:

Rok 2023 – 2,49
požadované minimum 0,90 je splnené a hodnota sa nachádza v pásme prosperujúcej spoločnosti.

Rok 2024 – 2,56; 
požadované minimum 0,90 je splnené a hodnota sa nachádza v pásme prosperujúcej spoločnosti.

Rok 2025 – 1,55; 
požadované minimum 0,90 je splnené a hodnota sa nachádza v strednom pásme.

Časť B) 
je splnená.




	3.
Technická a odborná spôsobilosť
3.2.
podľa § 34 ods. 1 písm. b) ZVO zoznam stavebných prác uskutočnených za predchádzajúcich                 päť (5) rokov od vyhlásenia verejného obstarávania s uvedením cien, miest a lehôt uskutočnenia stavebných prác; zoznam musí byť doplnený potvrdením o uspokojivom vykonaní stavebných prác a zhodnotení uskutočnených stavebných prác podľa obchodných podmienok, ak odberateľom:
a) bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa ZVO dokladom je referencia, ak referencia nebola vyhotovená podľa § 12 ZVO, dokladom môže byť aj vyhlásenie uchádzača o ich uskutočnení spolu s dokladom preukazujúcim ich uskutočnenie. Uchádzač je povinný v ponuke identifikovať referencie, ktoré sa ku dňu predloženia ponuky nachádzajú v evidencii referencií  zverejnenej na stránke Úradu pre verejné obstarávanie a ktorými mieni preukázať splnenie podmienky účasti,
b) bola iná osoba ako verejný obstarávateľ podľa ZVO, dôkaz o plnení potvrdí odberateľ; ak také potvrdenie uchádzač nemá k dispozícii, vyhlásením uchádzača o ich uskutočnení, doplneným dokladom, preukazujúcim ich uskutočnenie alebo zmluvný vzťah, na základe ktorého boli uskutočnené.

	Minimálna požadovaná úroveň štandardov:

	3.2.1
Uchádzač zoznamom uskutočnených stavebných prác musí preukázať, že v referenčnom období uskutočnil stavebné práce rovnakého alebo obdobného charakteru ako je predmet tejto zákazky v kumulatívnej hodnote min. 5 700 000,00,- EUR bez DPH. Za referenčné obdobie sa považuje päť (5) rokov spätne odo dňa vyhlásenia verejného obstarávania vo Vestníku verejného obstarávania.

	3.2.2
Za stavebné práce rovnakého alebo obdobného charakteru bude verejný obstarávateľ akceptovať stavebné alebo rekonštrukčné práce na pozemných stavbách.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o. 

Predložená bola jedna referencia s hodnotou 12 910 619,57 EUR bez DPH, ktorá samostatne presahuje požadovaný minimálny finančný objem.

	3.2.3
Predložený Zoznam uskutočnených stavebných prác a potvrdenie odberateľa musia obsahovať minimálne tieto údaje. Zoznam na vyplnenie tvorí Prílohu č. 6 týchto súťažných podkladov:

a) Obchodné meno, sídlo dodávateľa, IČO;
b) Obchodné meno, sídlo odberateľa, IČO;
c) Názov zákazky/zmluvy;
d) Popis predmetu plnenia;
e) Zmluvná lehota plnenia a skutočná lehota plnenia (od-do, mesiac/rok);
f) Cena v EUR bez DPH;
g) Referencia uverejnená v Evidencii referencií na ÚVO (áno/nie – vybrať);
h) Odkaz na uverejnenie (ak je relevantné);
i) Dôkaz o plnení odberateľa/vyhlásenie uchádzača a doklad preukazujúci plnenie;
j) Meno a priezvisko, funkcia, telefónne číslo, e-mail kontaktnej osoby odberateľa, pre účely overenia údajov.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o.

a) Dodávateľ: 
GMT projekt, spol. s r.o., IČO: 36484971
b) Odberateľ:
NOVÉ NÁBREŽIE s.r.o.,
IČO 52 690 385.
c) NOVÉ NÁBREŽIE Poprad“ – Bytové domy A, B, C, H, Poprad.
d) Predmet a rozsah: 
realizácia bytových domov A a B, každý s 21 bytovými jednotkami a piatimi nadzemnými podlažiami, bytového domu C s 27 bytovými jednotkami a šiestimi nadzemnými podlažiami a bytového domu H s 39 bytovými jednotkami a šiestimi nadzemnými podlažiami, vrátane súvisiacej infraštruktúry. Ide o uskutočnenie stavebných prác rovnakého alebo podobného charakteru ako predmet zákazky a hodnota presahuje požadované minimum.
e) Obdobie realizácie: 07/2023 – 02/2025.
f) Hodnota: 12 910 619,57 EUR bez DPH.
g) N/A
h) N/A
i) Doklad: 
zoznam stavebných prác v Prílohe č. 6 a potvrdenie odberateľa z 05.12.2025 o uspokojivom vykonaní.
j) Kontaktná osoba: Ing. Richard Baka, tel. 0904 755 891, e-mail rbaka@novenabrezie.sk.

	3.2.4
Ak bola hodnota stavebných prác vyjadrená v inej mene ako EUR, uchádzač prepočíta túto hodnotu na EUR kurzom Európskej centrálnej banky (ECB) platným ku dňu uzavretia predmetnej zmluvy. V prípade, ak v daný deň nebol stanovený kurz ECB, prepočítava sa hodnota na eurá kurzom ECB platným v najbližší nasledujúci deň ku dňu uzavretia predmetnej zmluvy, kedy bol tento kurz ECB stanovený.
	N/A
	Referencia je vyjadrená v EUR; prepočet cudzej meny nebol potrebný.

	3.2.5
V prípade, ak uchádzač preukazuje splnenie danej podmienky účasti zákazkou, ktorej realizácia presahuje stanovené referenčné obdobie, t. j. uskutočnenie stavebných prác začalo pred viac ako piatimi rokmi                od vyhlásenia tohto verejného obstarávania, alebo nebolo skončené do vyhlásenia tohto verejného obstarávania, uchádzač v zozname stavebných prác uvedie zvlášť rozpočtový náklad iba za tú časť plnenia, ktoré bolo poskytnuté v požadovanom referenčnom období. V prípade, ak stavebné práce realizoval uchádzač ako člen združenia alebo ako subdodávateľ, v zozname stavebných prác vyčísli a započíta iba finančný objem plnenia realizovaný ním samotným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o. Referencia bola realizovaná od 07/2023 do 02/2025, teda v rozhodnom päťročnom období počítanom spätne od 05.06.2026 – 05.06.2021.

	3.2.6
Upozornenie: Verejný obstarávateľ je podľa § 40 ods. 5 písm. a) ZVO povinný pri vyhodnotení splnenia podmienok účasti uchádzačov, ktoré sa týkajú technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti podľa § 34 ods. 1 písm. b) ZVO zohľadniť referencie uchádzačov uvedené v evidencii referencií podľa § 12 ZVO, ak takéto referencie ku dňu predloženia ponuky existujú a uchádzač ich v ponuke identifikoval.
	Splnil
	Komisia zohľadnila Prílohu č. 6 a potvrdenie odberateľa NOVÉ NÁBREŽIE s.r.o. z 05.12.2025, ktoré potvrdzuje uspokojivé uskutočnenie prác, cenu, miesto a obdobie plnenia.

Žiadny odkaz na Evidenciu referencií a iné zákazky v ňom sa v ponuke nenachádza.

	3.
Technická a odborná spôsobilosť
3.3
Podľa § 34 ods. 1 písm. g) ZVO údajmi o vzdelaní a odbornej praxi alebo odbornej kvalifikácií osôb určených na plnenie zmluvy alebo riadiacich zamestnancov.

	Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom:
Kľúčových expertov je možné kumulovať. Pozíciu každého kľúčového experta nemusí zastávať iná fyzická osoba.

	3.3.1 
A) 
[bookmark: _Hlk221179782]Kľúčový expert 1: Stavbyvedúci pre pozemné stavby – min. 1 osoba
· Uchádzač predloží fotokópiu platného dokladu o odbornej spôsobilosti s originálom odtlačku pečiatky a podpisom odborne spôsobilej osoby experta pre činnosť vo funkcii stavbyvedúci podľa zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskorších predpisov 
· v rozsahu: stavbyvedúci pre pozemné stavby. V prípade, že uvedené osvedčenie bolo vydané po 01.01.2009, tzn. bez označenia odborného zamerania, žiada verejný obstarávateľ spolu s osvedčením predložiť aj potvrdenie Slovenskej komory stavebných inžinierov s uvedením podrobnejšieho rozsahu odborného zamerania.
· alebo ekvivalentným dokladom oprávňujúcim na poskytovanie daných služieb vydávaným v inom štáte ako SR.
· Súčasne osoba vo funkcii stavbyvedúci musí mať odbornú prax v dĺžke minimálne päť (5) rokov vo funkcii stavbyvedúci. Uvedenú podmienku uchádzač preukáže predložením profesijného životopisu, alebo ekvivalentného dokladu so zoznamom odborných skúseností preukazujúcich požadovanú odbornú prax, v takom rozsahu, aby bolo možné posúdiť splnenie podmienky účasti.
· Profesijný životopis, alebo ekvivalentný doklad.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú osobu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o.

Meno experta: 
Jozef Buzek

Vzťah k uchádzačovi: zamestnanec GMT projekt, spol. s r.o.; vzťah je preukázaný registračným listom fyzickej osoby Sociálnej poisťovne – zamestnanec s pravidelným príjmom, so vznikom poistenia 03.03.2015, a profesijným životopisom, ktorý uvádza zamestnanie od 03/2015 doteraz.

Odborná spôsobilosť: osvedčenie SKSI evid. č. 10580*10*, vydané 23.01.2007, stavbyvedúci – pozemné stavby. Overenie: Jozef Buzek | SKSI

Odborná prax: 
profesijný životopis preukazuje viac ako päť rokov praxe vo funkcii stavbyvedúceho a uvádza relevantné stavby, okrem iného Bytový dom Poprad Juh IV, Okresný úrad Košice a Gymnázium Kežmarok (11/2023 – 08/2025). Minimálna požiadavka je splnená.

	B)
[bookmark: _Hlk221179795]Kľúčový expert 2: Stavbyvedúci pre technické, technologické a energetické vybavenie stavieb – min. 1 osoba
· Uchádzač predloží fotokópiu platného dokladu o odbornej spôsobilosti s originálom odtlačku pečiatky a podpisom odborne spôsobilej osoby experta pre činnosť vo funkcii stavbyvedúci podľa zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskorších predpisov 
· v rozsahu: stavbyvedúci pre technické, technologické a energetické vybavenie stavieb. V prípade, že uvedené osvedčenie bolo vydané po 01.01.2009, tzn. bez označenia odborného zamerania, žiada verejný obstarávateľ spolu s osvedčením predložiť aj potvrdenie Slovenskej komory stavebných inžinierov s uvedením podrobnejšieho rozsahu odborného zamerania.
· alebo ekvivalentným dokladom oprávňujúcim na poskytovanie daných služieb vydávaným v inom štáte ako SR.
· Súčasne osoba vo funkcii stavbyvedúci musí mať odbornú prax v dĺžke minimálne päť (5) rokov v oblasti stavbyvedúci pre technické, technologické a energetické vybavenie stavieb. Uvedenú podmienku uchádzač preukáže predložením profesijného životopisu, alebo ekvivalentného dokladu so zoznamom odborných skúseností preukazujúcich požadovanú odbornú prax, v takom rozsahu, aby bolo možné posúdiť splnenie podmienky účasti.
· Profesijný životopis, alebo ekvivalentný doklad.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú kapacitu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o.

Meno experta: 
Marek Janoško

Vzťah k uchádzačovi: pracovnoprávny vzťah k GMT projekt, spol. s r.o. na základe dohody o pracovnej činnosti; vzťah je preukázaný registračným listom fyzickej osoby Sociálnej poisťovne so vznikom poistenia 15.04.2026.
Trvalé zamestnanie má u IRBIS.

Odborná spôsobilosť: osvedčenie SKSI evid. č. 09942*10-20-30*, vydané 22.04.2016, stavbyvedúci s rozsahom zahŕňajúcim technické, technologické a energetické vybavenie stavieb. Overenie: Mgr. Marek Janoško | SKSI.

Odborná prax: profesijný životopis uvádza odbornú činnosť od 05/2016 doteraz a relevantné realizácie v požadovanom zameraní; minimálne päťročná prax je splnená.

	C)
[bookmark: _Hlk221179806]Kľúčový expert 3: Statik – min. 1 osoba
· Uchádzač predloží fotokópiu platného dokladu o odbornej spôsobilosti experta pre činnosť:
· autorizovaný inžinier pre statiku stavieb s autorizáciou stupňa *I3* inžinier pre statiku stavieb alebo *3-2* Statika stavieb – pozemné stavby, resp. rovnocenný doklad o odbornej spôsobilosti osôb podľa predpisov členského štátu ich pôvodu
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú osobu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o.

Meno experta:
Ing. Jozef Antol

Vzťah k uchádzačovi: pracovnoprávny vzťah k GMT projekt, spol. s r.o. na základe dohody o pracovnej činnosti; vzťah je preukázaný registračným listom fyzickej osoby Sociálnej poisťovne so vznikom poistenia 08.07.2026

Odborná spôsobilosť: autorizačné osvedčenie SKSI evid. č. 03989*I3*, vydané 19.05.2005, autorizovaný stavebný inžinier – inžinier pre statiku stavieb. 
Overenie: Ing. Jozef Antol | SKSI

	D)
[bookmark: _Hlk221179831]Kľúčový expert 4: Autorizovaný bezpečnostný technik (ABT) – min. 1 osoba
· Uchádzač predloží fotokópiu platného dokladu o odbornej spôsobilosti experta pre činnosť:
· Osvedčenie s odborným zameraním autorizovaný bezpečnostný technik (ABT) v súlade so zákonom NR SR č. 125/2006 Z. z. o BOZP a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov alebo ekvivalentný doklad, zabezpečujúcich výkon jednotlivých činností bezpečnostnotechnických služieb resp. rovnocenný doklad o odbornej spôsobilosti podľa predpisov členského štátu ich pôvodu.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú osobu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o.

Meno experta: 
Ing. Matúš Choma

Vzťah k uchádzačovi: zamestnanec GMT projekt, spol. s r.o.; vzťah je preukázaný registračným listom fyzickej osoby Sociálnej poisťovne – zamestnanec s pravidelným príjmom, so vznikom poistenia 01.10.2025. 

Predložený doklad: 
osvedčenie Národného inšpektorátu práce č. BT-0146/22, odborná skúška 18.01.2023, vydané 23.01.2023, pre bezpečnostného technika.
bezpečnostný technik; od 01. 01. 2023 právna úprava používa jednotné označenie „bezpečnostný technik“, ktoré zahŕňa dovtedajšiu odbornú spôsobilosť autorizovaného bezpečnostného technika. Informácia NIP k osvedčeniam BT

	E)
Kľúčový expert 5: Odborne preškolená osoba na zhotovovanie a montáž kontaktného zatepľovacieho systému – min. 2 osoby
· Uchádzač predloží platné potvrdenie alebo certifikát o absolvovaní školenia na zhotovovanie a montáž vonkajšieho kontaktného zatepľovacieho systému (ETICS) v zmysle STN 73 2901 alebo ekvivalentnej alebo iného ekvivalentného dokladu oprávňujúceho na vykonávanie predmetných prác vydávaným v inom štáte ako SR, a to na taký systém od akého uchádzač predkladá platnú licenciu na zhotovovanie vonkajších tepelnoizolačných kontaktných systémov (ETICS) v zmysle STN 73 2901 alebo ekvivalentnej.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú osobu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Nesplnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o.

Mená expertov: 
Ing. Ján Lenk a Marek Radačovský

Vzťah k uchádzačovi: zamestnanci GMT projekt, spol. s r.o.; vzťah je preukázaný registračnými listami fyzických osôb Sociálnej poisťovne – zamestnanci s pravidelným príjmom, so vznikom poistenia Ing. Jána Lenka 01.06.2017 a Mareka Radačovského 04.09.2023.

Odborná spôsobilosť: potvrdenie Baumit č. 13081 o absolvovaní školenia na zhotovovanie ETICS, vydané 12.02.2026 a platné do 12.02.2028; zoznam vyškolených pracovníkov zahŕňa oboch expertov.

Vyhodnotenie vo vzťahu k ponúkanému systému: Potvrdenie Baumit č. 13081, platné od 12.02.2026 do 12.02.2028, zahŕňa Ing. Jána Lenka aj Mareka Radačovského a vzťahuje sa na kontaktné zatepľovacie systémy Baumit. 

V ponuke je predložená licencia TSÚS č. 26/086/LIE držiteľa GMT projekt spol. s r.o., ktorá zahŕňa systémy Baumit. 

V Prílohe č. 17 však uchádzač pri položkách 3 a 4 uvádza ako ponúkaný výrobok iba tepelnoizolačné dosky Isover TF Profi a v stĺpci dokladov odkazuje na licenciu ETICS č. 25/204/LIE držiteľa PAVLIČKO a partneri, s.r.o., ktorej rozsahom sú systémy BEK EPS, BEK MW, BEK EPS PLUS a BEK MW PLUS. 

Príloha č. 1A konkrétny obchodný názov ETICS systému neurčuje.

Identifikovaná nezrovnalosť: 
Z ponuky nie je jednoznačné, ktorý ucelený ETICS systém je pre položky 3 a 4 skutočne ponúkaný a ktorá z dvoch predložených licencií sa má na ponúkané plnenie použiť. 

Zaškolenie expertov je pre systém výrobcu Baumit, zatiaľ čo Príloha č. 17 odkazuje na licenciu pre systémy BEK. Preto zatiaľ nemožno jednoznačne overiť, že obaja experti absolvovali školenie na taký systém, ktorý je predmetom licencie použitej pre ponúkané riešenie.

Potrebné vysvetlenie/doplnenie: Uchádzač bude požiadaný, aby (1) 
jednoznačne identifikoval konkrétny ucelený ETICS systém ponúkaný pre položky 3 a 4, 
(2) 
vysvetlil, prečo v Prílohe č. 17 odkazuje na licenciu č. 25/204/LIE pre systémy BEK, hoci experti predložili potvrdenie o zaškolení na systémy Baumit a v ponuke je aj licencia č. 26/086/LIE pre systémy Baumit, a 
(3) 
označil konkrétnu časť ponuky alebo doplnil platný doklad, z ktorého vyplýva, že Ing. Ján Lenk a Marek Radačovský absolvovali požadované školenie na systém zhodný s licenciou vzťahujúcou sa na ponúkané plnenie.

Priebeh a výsledok vysvetľovania je uvedený pod tabuľkou.

	F)
Kľúčový expert 6: Odborne preškolená osoba na zhotovovanie tepelnoizolačných systémov plochých striech – min. 2 osoby
· Uchádzač predloží platné potvrdenie alebo certifikát o absolvovaní školenia na zhotovovanie tepelnoizolačných systémov plochých striech  alebo iného ekvivalentného dokladu oprávňujúceho na vykonávanie predmetných prác vydávaným v inom štáte ako SR.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú osobu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny PAVLIČKO a partneri, s.r.o.

Mená expertov: 
Mgr. Pavol Kasper a Martin Olejár

Vzťah k uchádzačovi: zamestnanci PAVLIČKO a partneri, s.r.o.; vzťah je preukázaný registračnými listami fyzických osôb Sociálnej poisťovne – zamestnanci s pravidelným príjmom, so vznikom poistenia Mgr. Pavla Kaspera 04.06.2025 a Martina Olejára 10.04.2025.

Odborná spôsobilosť: potvrdenie Bauder z 10.12.2025, platné do 12/2027, zahŕňa Mgr. Pavla Kaspera aj Martina Olejára a preukazuje teoretické a praktické školenie na aplikáciu strešných hydroizolačných fólií na báze PVC-P a FPO (TPO), vrátane BauderTHERMOFOL U/M a systémového príslušenstva.

Vyhodnotenie vo vzťahu k ponúkanému systému: 
V Prílohe č. 17 je pri položke 5 ponúknutá hydroizolačná fólia BauderTHERMOFOL M 15, takže hydroizolačná fólia je s rozsahom potvrdenia zhodná. Predložené potvrdenie však výslovne nepreukazuje školenie expertov na zhotovovanie tepelnoizolačného systému plochej strechy ani na montáž tepelnoizolačných vrstiev uvedených v ponuke, najmä Isover LAM, Polyform EPS 150 a dosky BauderPIR FA alebo ekvivalentu uvedenej v Prílohe č. 1A.

Identifikovaná nezrovnalosť: Podmienka účasti požaduje pri najmenej dvoch osobách platné potvrdenie alebo certifikát o absolvovaní školenia na zhotovovanie tepelnoizolačných systémov plochých striech. Predložené potvrdenie sa podľa svojho obsahu týka aplikácie strešných hydroizolačných fólií. 

Licencia TSÚS č. 26/035/LIS pokrýva tepelnoizolačný a hydroizolačný systém Bauder, je však vydaná spoločnosti PAVLIČKO a partneri, s.r.o., nie jednotlivým expertom, a sama osebe nepreukazuje požadované osobné zaškolenie.

Potrebné vysvetlenie/doplnenie: Uchádzač bude požiadaný, aby (1) 
vysvetlil, akým spôsobom predložené potvrdenie Mgr. Pavla Kaspera a Martina Olejára preukazuje absolvovanie školenia na zhotovovanie tepelnoizolačných systémov plochých striech v požadovanom rozsahu, 
(2) 
jednoznačne identifikoval ponúkaný tepelnoizolačný systém plochej strechy a jeho vzťah k výrobkom uvedeným v Prílohe č. 1A a Prílohe č. 17, a (3) 
označil konkrétnu časť ponuky, ktorá túto skutočnosť preukazuje, prípadne doplnil platný doklad pre obe určené osoby.

Priebeh a výsledok vysvetľovania je uvedený pod tabuľkou.


	G)
Kľúčový expert 7: Revízny technik vyhradeného technického zariadenia elektrického – min. 1 osoba
· Uchádzač predloží fotokópiu platného osvedčenia experta so zameraním na prácu na VTZ elektrických podľa § 16 zákona č. 124/2006 Z.z. o BOZP (ďalej len „zákon o BOZP“) resp. rovnocenný doklad o odbornej spôsobilosti podľa predpisov členského štátu ich pôvodu. minimálne v rozsahu:
§ 24 Revízny technik vyhradeného technického zariadenia elektrického
podľa Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z. vydaného na fyzickú osobu  minimálnym rozsahom oprávnenia podľa Prílohy č. 11 Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z. minimálne skupina: 
- E2
   minimálne na objekte triedy:
- A objekt bez nebezpečenstva výbuchu
· alebo ekvivalentným dokladom oprávňujúcim na poskytovanie daných služieb vydávaným v inom štáte ako SR.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú kapacitu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny PAVLIČKO a partneri, s.r.o.

Meno experta: 
Ing. Miroslav Banas

Vzťah k uchádzačovi: zamestnanec PAVLIČKO a partneri, s.r.o.; vzťah je preukázaný registračným listom fyzickej osoby Sociálnej poisťovne – zamestnanec s pravidelným príjmom, so vznikom poistenia 07.04.2025.

Odborná spôsobilosť: osvedčenie č. 222 IPV 1998 EZ E A E2, odborná skúška 21.04.1998, vydané 06.05.1998, objekty triedy A do 1 000 V vrátane bleskozvodu; aktuálnosť je doložená osvedčením § 23 č. 152/2025 z 04.09.2025 a záznamom aktualizačnej odbornej prípravy z 12.09.2025. Rozsah E2A je splnený.

	H)
Kľúčový expert 8: Revízny technik vyhradeného technického zariadenia plynového – chladenie a mrazenie – min. 1 osoba 
· Uchádzač predloží: 
· Fotokópiu platného osvedčenia na prácu revízny technik na VTZ plynových podľa § 16 zákona č. 124/2006 Z.z. o BOZP (ďalej len „zákon o BOZP“) a podľa §16 Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z. vydaného na fyzickú osobu s minimálnym rozsahom oprávnenia podľa Prílohy č. 1, časti IV Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z. skupina:
Ai
Bi
· alebo ekvivalentný doklad oprávňujúci na poskytovanie daných služieb vydávaným v inom štáte ako SR.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú kapacitu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná kapacitou tretej osoby GreMi KLIMA, s.r.o.

Meno experta: 
Ing. Miloš Gregor

Vzťah k uchádzačovi: 
expert tretej osoby na základe dohody o spolupráci medzi skupinou dodávateľov a GreMi KLIMA, s.r.o. z 13.07.2026, ktorou sa tretia osoba zaviazala poskytnúť kapacity expertov č. 8 a 11 počas celého trvania zákazky. Za GreMi KLIMA, s.r.o. dohodu podpísal Ing. Peter Praženka podľa plnomocenstva z 24.11.2025, platného do 31.12.2026. Pán Gregor je konateľom spoločnosti  GreMi KLIMA.

Odborná spôsobilosť: osvedčenie č. 0022/2/2022-PZ-A-Aa,b,c,d,e,f,g,h,i,Ba,b,c,d,e,f,g,h,i, revízny technik VTZ plynových; rozsah zahŕňa požadované zariadenia Ai a Bi – chladenie a mrazenie.

Aktualizačná príprava: Vzhľadom na dátum vydania osvedčenia ešte nie je potrebná



	I)
Kľúčový expert 9: Revízny technik vyhradeného technického zariadenia plynového skupina B – min. 1 osoba 
· Uchádzač predloží: 
· Fotokópiu platného osvedčenia na prácu revízny technik na VTZ plynových podľa § 16 zákona č. 124/2006 Z.z. o BOZP (ďalej len „zákon o BOZP“) a podľa §16 Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z. vydaného na fyzickú osobu s minimálnym rozsahom oprávnenia podľa Prílohy č. 1, časti IV Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z. skupina:
Bh
· alebo ekvivalentný doklad oprávňujúci na poskytovanie daných služieb vydávaným v inom štáte ako SR.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú kapacitu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny PAVLIČKO a partneri, s.r.o.

Meno experta: 
Ing. Viliam Kniš

Vzťah k uchádzačovi: pracovnoprávny vzťah k PAVLIČKO a partneri, s.r.o. na základe dohody o pracovnej činnosti; vzťah je preukázaný registračným listom fyzickej osoby Sociálnej poisťovne so vznikom poistenia 07.07.2026.

Odborná spôsobilosť: osvedčenie č. 252/3/2010-PZ-A-Ag1,h Bg1,g2,g3,h1,h2, odborná skúška 29.06.2010, vydané 30.06.2010; rozsah zahŕňa požadované plynové zariadenia skupiny B, písm. h).

Aktualizačná príprava: Posledná prebehla 12.05.2025

	J)
Kľúčový expert 10: Revízny technik vyhradeného technického zariadenia tlakového – min. 1 osoba 
· Uchádzač predloží: 
· Fotokópiu platného osvedčenia na prácu revízny technik na VTZ tlakových podľa § 16 zákona č. 124/2006 Z.z. o BOZP (ďalej len „zákon o BOZP“) a podľa §16 Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z. vydaného na fyzickú osobu s minimálnym rozsahom oprávnenia podľa Prílohy č. 1, časti I Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z. skupina:
Ba
Bb1
Bf1
· alebo ekvivalentný doklad oprávňujúci na poskytovanie daných služieb vydávaným v inom štáte ako SR.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú kapacitu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny PAVLIČKO a partneri, s.r.o.

Meno experta: 
Pavel Fabian

Vzťah k uchádzačovi: pracovnoprávny vzťah k PAVLIČKO a partneri, s.r.o. na základe dohody o pracovnej činnosti; vzťah je preukázaný registračným listom fyzickej osoby Sociálnej poisťovne so vznikom poistenia 07.07.2026.

Odborná spôsobilosť: osvedčenie č. 0033-1KO/2018 TZ RT Ab Ba,b,f, odborná skúška 25.06.2018, vydané 10.09.2018; predložený rozsah zahŕňa požadované tlakové zariadenia Ba, Bb1, Bb2 a Bf1.

Aktualizačná príprava: Posledná prebehla 27.10.2025

	K)
Kľúčový expert 11: Hlavný montážnik vyhradeného technického zariadenia plynového – chladenie a mrazenie – min. 1 osoba 
· Uchádzač predloží: 
· Fotokópiu platného osvedčenia minimálne na činnosť
- Opravy VTZ plynové (O) 
v rozsahu minimálne:
- Opravy a údržba VTZ plynové (OU) 
- Montáž VTZ plynové (M)
s minimálnym rozsahom oprávnenia podľa Prílohy č. 1, časti IV Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z.:
Ai
V zmysle § 15 ods. 1 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z.z. v nadväznosti na § 16 ods. 1 písm. a) prvý bod zákona č. 124/2006 Z.z..
· alebo ekvivalentný doklad oprávňujúci na poskytovanie daných služieb vydávaným v inom štáte ako SR.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú kapacitu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti má byť preukazovaná kapacitou tretej osoby GreMi KLIMA, s.r.o.

Meno experta: 
v ponuke nie je jednoznačne určené a požadovaný rozsah nie je preukázaný individuálnym dokladom.

Vzťah k uchádzačovi: dohoda o spolupráci medzi skupinou dodávateľov a GreMi KLIMA, s.r.o. z 13.07.2026 deklaruje poskytnutie kapacity experta č. 11 počas celého trvania zákazky; za tretiu osobu ju podpísal Ing. Peter Praženka podľa plnomocenstva z 24.11.2025, platného do 31.12.2026.

Zistenie: 
medzi dokladmi GreMi KLIMA, s.r.o. boli predložené oprávnenia právnickej osoby a osvedčenie Ing. Miloša Gregora na revízie VTZ plynových, nebol však identifikovaný individuálny doklad experta na opravy, rekonštrukciu a montáž VTZ plynových v požadovanom rozsahu O-Ai – chladenie a mrazenie. Je potrebné vysvetlenie alebo doplnenie mena experta, jeho vzťahu k tretej osobe a príslušného osvedčenia.

Priebeh a výsledok vysvetľovania je uvedený pod tabuľkou.

	L)
Kľúčový expert 12: Hlavný montážnik vyhradeného technického zariadenia plynového – skupina B – min. 1 osoba 
· Uchádzač predloží: 
· Fotokópiu platného osvedčenia minimálne na činnosť
- Opravy VTZ plynové (O) 
v rozsahu minimálne:
- Opravy a údržba VTZ plynové (OU) 
- Rekonštrukcie VTZ plynové (R)
- Montáž VTZ plynové (M)
s minimálnym rozsahom oprávnenia podľa Prílohy č. 1, časti IV Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z.:
Bh
V zmysle § 15 ods. 1 a § 18  vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z.z. v nadväznosti na § 16 ods. 1 písm. a) prvý bod zákona č. 124/2006 Z.z..
· alebo ekvivalentný doklad oprávňujúci na poskytovanie daných služieb vydávaným v inom štáte ako SR.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú kapacitu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny PAVLIČKO a partneri, s.r.o.

Meno experta: 
Jozef Sabol

Vzťah k uchádzačovi: zamestnanec PAVLIČKO a partneri, s.r.o.; vzťah je preukázaný registračným listom fyzickej osoby Sociálnej poisťovne – zamestnanec s pravidelným príjmom, so vznikom poistenia 09.05.2025.

Odborná spôsobilosť: 
doklad č. 7165045867/40/22/PZ-O-Bf,g,h z 01.12.2022 pre opravy, rekonštrukciu a montáž VTZ plynových; rozsah zahŕňa požadované zariadenia skupiny B, písm. h). Predložené bolo aj staršie osvedčenie revízneho technika č. 034/3/2011.

Aktualizačná príprava: Vzhľadom na dátum vydania osvedčenia zatiaľ nie je potrebná.

	M)
Kľúčový expert 13: Hlavný montážnik vyhradeného technického zariadenia tlakového – min. 1 osoba 
· Uchádzač predloží: 
· Fotokópiu platného osvedčenia minimálne na činnosť
- Opravy VTZ tlakové (O) 
v rozsahu minimálne:
- Opravy a údržba VTZ tlakové (OU) 
- Rekonštrukcie VTZ tlakové (R)
- Montáž VTZ tlakové (M)
s minimálnym rozsahom oprávnenia podľa Prílohy č. 1, časti I Vyhlášky MPSVRaR SR č. 508/2009 Z.z.:
Ba
Bb1
Bf1
V zmysle § 15 ods. 1 a § 18  vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z.z. v nadväznosti na § 16 ods. 1 písm. a) prvý bod zákona č. 124/2006 Z.z..
· alebo ekvivalentný doklad oprávňujúci na poskytovanie daných služieb vydávaným v inom štáte ako SR.
· Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú kapacitu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnými kapacitami člena skupiny PAVLIČKO a partneri, s.r.o.

Navrhnuté osoby: 
Jozef Sabol a Ing. Štefan Karniž

Vzťah k uchádzačovi: 
Jozef Sabol je zamestnanec PAVLIČKO a partneri, s.r.o., čo je preukázané registračným listom fyzickej osoby Sociálnej poisťovne so vznikom poistenia 09.05.2025. Ing. Štefan Karniž má mať vzťah na základe dohody o pracovnej činnosti; registračný list uvádza vznik poistenia 31.07.2026.

Predložené doklady: Jozef Sabol – doklad č. 7165045856/40/22/PT/OS/TZ-O-Ab1,b2,Bb1,b2,f1,f2,f3,f4 z 01.12.2022, ktorý zahŕňa Bb1 a Bf1, nie však Ba. Ing. Štefan Karniž – osvedčenie č. 13241/3/2025 TZ O Aa3,a4,e Ba, odborná skúška a vydanie 17.06.2025, ktoré zahŕňa Ba, nie však Bb1 a Bf1.

	3.
Technická a odborná spôsobilosť

	3.4
Uchádzač v súlade s § 34 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní v ponuke predloží - opis technického vybavenia, študijných a výskumných zariadení a opatrení použitých uchádzačom alebo záujemcom na zabezpečenie kvality.

	Minimálna požadovaná úroveň štandardov:

	3.4.1
· Uchádzač predloží platnú licenciu alebo certifikát na zhotovenie tepelnoizolačných kontaktných systémov (ETICS) podľa STN 732901 alebo ekvivalentnej vydanej príslušným akreditovaným inšpekčným orgánom alebo iného ekvivalentného dokladu oprávňujúceho na vykonávanie predmetných prác vydávaným v inom štáte ako SR, ktorý použije pri zatepľovaní obvodového plášťa objektu, a ktorým preukáže spôsobilosť na vykonávanie špeciálnych stavebných prác, ktorých kvalita, spolu s osvedčenými komponentami tepelnoizolačného systému, garantuje projektované parametre a životnosť zateplenia.
· Uchádzač predloží platnú licenciu alebo certifikát oprávňujúci na zhotovovanie tepelnoizolačných systémov plochých striech alebo iného ekvivalentného dokladu oprávňujúceho na vykonávanie predmetných prác vydávaným v inom štáte ako SR.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnými kapacitami členov skupiny.
· ETICS – GMT projekt, spol. s r.o.: licencia TSÚS č. 26/086/LIE, vydaná 21.05.2026 a platná do 21.05.2027, prvé vydanie 24.05.2013, oprávňuje zhotovovať vonkajšie tepelnoizolačné kontaktné systémy Baumit uvedené v licencii. Zoznam zahŕňa sedem vlastných a päť zmluvných pracovníkov, takže minimum piatich osôb je splnené.
· ETICS – PAVLIČKO a partneri, s.r.o.: licencia TSÚS č. 25/204/LIE, vydaná 09.10.2025 a platná do 09.10.2026, zahŕňa systémy BEK EPS a BEK MW uvedené v licencii.
· Ploché strechy – PAVLIČKO a partneri, s.r.o.: licencia TSÚS č. 26/035/LIS, vydaná 20.03.2026 a platná do 20.03.2027, kategória D, pre systémy plochých striech Bauder. Doklady sú platné a rozsahom zodpovedajú požiadavke.

	3.5
Podľa § 34 ods. 1 písm. h) ZVO v nadväznosti na § 36 ZVO uvedením opatrení environmentálneho manažérstva, ktoré uchádzač použije pri plnení zmluvy.

	Minimálna požadovaná úroveň štandardov:


	3.5.1
· Uchádzač musí uviesť opatrenia environmentálneho manažérstva, ktoré použije pri plnení zmluvy, ktorá bude výsledkom verejného obstarávania, pričom tieto opatrenia musia zabezpečovať úroveň ochrany životného prostredia zodpovedajúcu úrovni, ktorú zabezpečuje schéma Európskej únie pre environmentálne manažérstvo a audit (Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1221/2009 z 25. novembra 2009 o dobrovoľnej účasti organizácií v schéme Spoločenstva pre environmentálne manažérstvo a audit (EMAS), ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 761/2001 a rozhodnutia Komisie 2001/681/ES a 2006/193/ES (Ú.v.EÚL342,22.12.2009) v platnom znení), resp. registrácia v tejto schéme, na ktorú schému týmto verejný obstarávateľ v súlade s ustanovením § 36 ZVO odkazuje. 
Splnenie tejto podmienky účasti možno preukázať registráciou v schéme EMAS, prípadne validovaným environmentálnym vyhlásením alebo inými rovnocennými dôkazmi, dôkazmi preukazujúcimi rovnocennosť opatrení navrhovaných uchádzačom opatreniam požadovaným verejným obstarávateľom s tým, že pokiaľ ide o preukázanie rovnocennosti opatrení navrhovaných uchádzačom opatreniam požadovaným verejným obstarávateľom dôkazné bremeno je na uchádzačovi. Túto podmienku účasti nebude spĺňať uchádzač, ktorý disponuje iba (výhradne) certifikátom podľa normy ISO 14001 a súčasne nepreukáže splnenie ostatných podmienok podľa predmetného nariadenia.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny PAVLIČKO a partneri, s.r.o.
· Predložený bol registračný certifikát EMAS č. 56/2025, registračné číslo SK-000237; platnosť validovaného environmentálneho vyhlásenia je do 10.04.2028. Rozsah zahŕňa relevantnú činnosť NACE 41.20 – výstavba obytných a neobytných budov. Doklad je platný a rozsahom zodpovedá požiadavke. 
Overenie: Register EMAS.

	3.6
Uchádzač v súlade s § 34 ods. 1 písm.  d) ZVO a v súbehu s § 35 ZVO v ponuke predloží - opis technického vybavenia, študijných a výskumných zariadení a opatrení použitých uchádzačom na zabezpečenie kvality, resp. uvedením manažérstva kvality, ktoré uchádzač použije pri plnení zmluvy.

	Minimálna požadovaná úroveň štandardov:

	3.6.1
· Uchádzač preukáže, že má zavedený systém manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa normy STN ISO 45001:2019 – Systémy manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, alebo ekvivalentný systém manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. Uchádzač uvedené preukáže predložením platného certifikátu systému manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa normy STN ISO 45001:2019 minimálne pre oblasť pozemné stavby, vydaného akreditovaným certifikačným orgánom, alebo iným rovnocenným dôkazom, ktorým preukáže, že uplatňuje rovnocenné opatrenia v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. Verejný obstarávateľ uzná ako rovnocenný certifikát systému manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, verejný obstarávateľ prijme aj iné dôkazy o rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci sú v súlade s požadovanými slovenskými technickými normami na systém manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci.
· Uchádzač preukáže, že má zavedený systém manažérstva kvality podľa normy STN EN ISO 9001:2016 – Systémy manažérstva kvality, alebo ekvivalentný systém manažérstva kvality. Uchádzač uvedené preukáže predložením platného certifikátu systému manažérstva kvality podľa normy STN EN ISO 9001:2016 minimálne pre oblasť pozemné stavby, vydaného akreditovaným certifikačným orgánom, alebo iného rovnocenného dôkazu, ktorým preukáže, že uplatňuje rovnocenné opatrenia na zabezpečenie kvality. Verejný obstarávateľ uzná ako rovnocenný certifikát systému manažérstva kvality vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, verejný obstarávateľ prijme aj iné dôkazy o rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému manažérstva kvality predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému manažérstva kvality sú v súlade s požadovanými slovenskými technickými normami na systém manažérstva kvality.
	Splnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o.

· Certifikát systému manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci ISO 45001:2018 č. 4215674, platný od 06.05.2026 do 05.05.2029, prvá certifikácia 06.05.2026. 
Rozsah zahŕňa uskutočňovanie stavieb a ich zmien a projektovanie jednoduchých a drobných stavieb. Certifikát je platný a rozsahom zodpovedá požiadavke.

· Certifikát systému manažérstva kvality ISO 9001:2015 č. SK 13/2041, platný od 08.11.2025 do 07.11.2028, prvá certifikácia 08.11.2013. 
Rozsah zahŕňa uskutočňovanie stavieb a ich zmien a projektovanie jednoduchých a drobných stavieb. Certifikát je platný a rozsahom zodpovedá požiadavke.

	3.7
Uchádzač v súlade s § 34 ods. 1 písm.  m) odst 2 ZVO ak ide o tovar, ktorý sa má dodať, certifikátmi alebo potvrdeniami s jasne identifikovanými odkazmi na technické špecifikácie alebo technické normy vzťahujúce sa na tovar, vydanými orgánmi kontroly kvality alebo určenými orgánmi s právomocou posudzovať zhodu.

	Minimálna požadovaná úroveň štandardov:

	3.7.1
· Uchádzač preukáže uvedené podľa bodu 3.7 tohto oddielu týchto Súťažných podkladov pre tovary v nasledovných položkách uvedených v Prílohe č. 17 týchto súťažných podkladov
	Nesplnil
	Podmienka účasti je preukazovaná vlastnými kapacitami členov skupiny. 

Skupina predložila vyplnenú Prílohu č. 17 so všetkými 40 položkami a dva súbory technických, výkonnostných a kvalitatívnych dokladov. Komisia priradila doklady ku každej položke a porovnala ich s minimálnymi požiadavkami ľavej strany tabuľky a s pomôckou k vyplneniu Prílohy č. 17.

Celkové vyhodnotenie: 
Pri položkách, kde komisia vyhodnotila nezrovnalosti bol uchádzač požiadaný o vysvetlenie. Priebeh a výsledok vyhodnotenia je uvedený pod tabuľkou nižšie.



Komisia pri vyhodnocovaní splnenia podmienok účasti identifikovala nezrovnalosti, ktoré sú predmetom žiadosti o vysvetlenie doručenej prostredníctvom systému eZakazky dňa 07.08.2026 o 15:50 hod. Lehota na doručenie odpovede bola stanovená do dvoch (2) pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti t.j. do 11.08.2026. Uchádzač odpovedal v stanovenej lehote a to dňa 10.08.2026 o 16:53 hod. nasledovne:

Bod 1)
Verejný obstarávateľ požadoval v bode 3.3.1 písm. E) oddielu A.2 Podmienky účasti súťažných podkladov nasledovné:
„Kľúčový expert 5: Odborne preškolená osoba na zhotovovanie a montáž kontaktného zatepľovacieho systému – min. 2 osoby
Uchádzač predloží platné potvrdenie alebo certifikát o absolvovaní školenia na zhotovovanie a montáž vonkajšieho kontaktného zatepľovacieho systému (ETICS) v zmysle STN 73 2901 alebo ekvivalentnej alebo iného ekvivalentného dokladu oprávňujúceho na vykonávanie predmetných prác vydávaným v inom štáte ako SR, a to na taký systém od akého uchádzač predkladá platnú licenciu na zhotovovanie vonkajších tepelnoizolačných kontaktných systémov (ETICS) v zmysle STN 73 2901 alebo ekvivalentnej.
Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú osobu alebo o tretiu osobu, uchádzač preukáže napr. životopisom, alebo čestným vyhlásením experta, alebo iným.“
Podmienku účasti preukazujete vlastnou kapacitou člena skupiny GMT projekt, spol. s r.o. prostredníctvom expertov Ing. Jána Lenka a Mareka Radačovského. Ich vzťah je preukázaný registračnými listami fyzických osôb Sociálnej poisťovne – zamestnanci s pravidelným príjmom, so vznikom poistenia 01.06.2017 a 04.09.2023.
Predložené doklady: potvrdenie Baumit č. 13081 o absolvovaní školenia na realizáciu vonkajších kontaktných tepelnoizolačných systémov Baumit (ETICS), vydané 12.02.2026 a platné do 12.02.2028, ktorého zoznam vyškolených pracovníkov zahŕňa oboch expertov; licencia TSÚS č. 26/086/LIE držiteľa GMT projekt, spol. s r.o., platná do 21.05.2027, pre kontaktné zatepľovacie systémy Baumit. V Prílohe č. 17 je však pri položkách 3 a 4 uvedený výrobok Isover TF Profi a odkaz na licenciu ETICS č. 25/204/LIE držiteľa PAVLIČKO a partneri, s.r.o. pre systémy BEK EPS, BEK MW, BEK EPS PLUS a BEK MW PLUS. Príloha č. 1A konkrétny obchodný názov uceleného ETICS systému neurčuje.
Zistená nezrovnalosť: 
z ponuky nie je jednoznačné, ktorý ucelený ETICS systém je pre položky 3 a 4 skutočne ponúkaný a ktorá z dvoch predložených licencií sa má na ponúkané plnenie použiť. Zaškolenie expertov je pre systémy výrobcu Baumit, zatiaľ čo Príloha č. 17 odkazuje na licenciu pre systémy BEK. Preto nemožno jednoznačne overiť, že obaja experti absolvovali školenie na taký systém, ktorý je predmetom licencie použitej pre ponúkané riešenie.
Týmto Vás žiadame, aby ste 
(1) 
jednoznačne identifikovali konkrétny ucelený ETICS systém ponúkaný pre položky 3 a 4, 
(2) 
vysvetlili, prečo v Prílohe č. 17 odkazujete na licenciu č. 25/204/LIE pre systémy BEK, hoci experti predložili potvrdenie o zaškolení na systémy Baumit a v ponuke je aj licencia č. 26/086/LIE pre systémy Baumit, a 
(3) 
označili konkrétnu časť ponuky alebo predložili platný doklad, z ktorého vyplýva, že Ing. Ján Lenk a Marek Radačovský absolvovali požadované školenie na systém zhodný s licenciou vzťahujúcou sa na ponúkané plnenie. Z vysvetlenia a dokladov musí vyplývať, že uvedené skutočnosti existovali najneskôr ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk.

Odpoveď uchádzača:
V prílohe Vám predkladám:
· 2 odborne spôsobilé osoby na zhotovovanie a montáž kontaktného zatepfovacieho systému - vlastné kapacity- zamestnancov spoločnosti PAVLIČKO a partneri, s.r.o., člena skupiny GMT-PAVLIČKO,
· Osvedčenie o absolvovaní školenia,
· Doklad o zamestnaneckom vzťahu (registračný list Sociálnej poisťovne),
· Licenciu na zhotovovanie vonk. tepelnoizolačných kontaktných systémov PAVLIČKO a partneri, s.r.o.-(súčasť ponuky - 5_doklady_a_dokumenty _na_splnenie_podmienok_ucasti.)

Záver:
Komisia akceptovala, že skupina dodávateľov vo vysvetlení označila iné osoby na pozíciu experta č. 5 a predložila doklady o ich pracovnoprávnom vzťahu. Predloženými dokladmi však nebolo jednoznačne preukázané, že Mgr. Pavol Kasper a Martin Olejár boli zaškolení na zhotovovanie niektorého zo systémov BEK uvedených v predloženej licencii. Skupina dodávateľov zároveň jednoznačne neidentifikovala konkrétny ponúkaný ETICS systém a jeho skladbu tak, aby bolo možné overiť súlad medzi ponúkaným systémom, predloženou licenciou a školením označených odborníkov. Pochybnosť, pre ktorú bolo vysvetlenie vyžiadané, preto nebola odstránená. Skupina dodávateľov splnenie podmienky účasti vo vzťahu k expertovi č. 5 nepreukázala ani po doručení vysvetlenia a doplnení dokladov.

Bod 2)
Verejný obstarávateľ požadoval v bode 3.3.1 písm. F) oddielu A.2 Podmienky účasti súťažných podkladov nasledovné:
„Kľúčový expert 6: Odborne preškolená osoba na zhotovovanie tepelnoizolačných systémov plochých striech – min. 2 osoby
Uchádzač predloží platné potvrdenie alebo certifikát o absolvovaní školenia na zhotovovanie tepelnoizolačných systémov plochých striech alebo iný ekvivalentný doklad oprávňujúci na vykonávanie predmetných prác vydávaný v inom štáte ako SR.
Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé, o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú osobu alebo o tretiu osobu; uchádzač preukáže napr. životopisom, čestným vyhlásením experta alebo iným.“
Podmienku účasti preukazujete vlastnou kapacitou člena skupiny PAVLIČKO a partneri, s.r.o. prostredníctvom expertov Mgr. Pavla Kaspera a Martina Olejára. Ich vzťah je preukázaný registračnými listami fyzických osôb Sociálnej poisťovne so vznikom poistenia 04.06.2025 a 10.04.2025.
Predložený doklad: potvrdenie Bauder z 10.12.2025, platné do 12/2027, ktoré zahŕňa oboch expertov a preukazuje teoretické a praktické školenie na aplikáciu strešných hydroizolačných fólií na báze PVC-P a FPO (TPO), vrátane BauderTHERMOFOL U/M a systémového príslušenstva.
Zistená nezrovnalosť: 
v Prílohe č. 17 je pri položke 5 ponúknutá hydroizolačná fólia BauderTHERMOFOL M 15, ktorá zodpovedá rozsahu potvrdenia. Predložené potvrdenie však výslovne nepreukazuje školenie expertov na zhotovovanie tepelnoizolačného systému plochej strechy ani na montáž tepelnoizolačných vrstiev uvedených v ponuke, najmä Isover LAM, Polyform EPS 150 a BauderPIR FA alebo ekvivalent uvedený v Prílohe č. 1A. Licencia TSÚS č. 26/035/LIS síce pokrýva tepelnoizolačný a hydroizolačný systém Bauder, je však vydaná spoločnosti PAVLIČKO a partneri, s.r.o., nie jednotlivým expertom, a sama osebe nepreukazuje ich osobné zaškolenie.

Týmto Vás žiadame, aby ste 
(1) 
vysvetlili, akým spôsobom predložené potvrdenie Mgr. Pavla Kaspera a Martina Olejára preukazuje absolvovanie školenia na zhotovovanie tepelnoizolačných systémov plochých striech v požadovanom rozsahu, 
(2) 
jednoznačne identifikovali ponúkaný tepelnoizolačný systém plochej strechy a vysvetlili jeho vzťah k výrobkom uvedeným v Prílohe č. 1A a Prílohe č. 17 a 
(3) 
označili konkrétnu časť ponuky, ktorá túto skutočnosť preukazuje, prípadne predložili platný doklad pre obe určené osoby preukazujúci splnenie podmienky najneskôr ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk.

Odpoveď uchádzača:
Predložené potvrdenie Bauder zo dňa 10.12.2025 pre Mgr. Pavla Kaspera a Martina Olejára preukazuje teoretické a praktické školenie na aplikáciu hydroizolačných fólií PVC-P a FPO (TPO), vrátane BauderTHERMOFOL U/M a systémového príslušenstva. Tento certifikát jednoznačne preukazuje osobné zaškolenie týchto zamestnancov spoločnosti PAVLIČKO a partneri, s.r.o.. Registračné listy zo sociálnej poisťovne preukazujú, že v čase školenia tieto osoby boli zamestnancami spoločnosti PAVLIČKO a partneri, s.r.o„ Licencia je vydaná spoločnosti PAVLIČKO a partneri, s.r.o. a preukázanie ich osobného zaškolenie dokazuje Certifikát Bauder zo dňa 10.12.2025, ktorý bol taktiež súčasťou ponuky (5_doklady_a_dokumenty _na_splnenie_podmienok_ucasti.) Predmetné školenie nebolo školením iba na izolovaný výrobok, ale teoretickým a praktickým školením realizácie strešného hydroizolačného systému Bauder vrátane systémového príslušenstva. Ponúknuté riešenie plochej strechy je potrebné posudzovať ako funkčné súvrstvie, ktorého súčasťou je hydroizolačná a tepelnoizolačná vrstva - viď. Stanovisko k absolvovaniu školenia Bauder

Záver:
Certifikát spoločnosti Bauder v spojení s doplňujúcim stanoviskom tejto spoločnosti preukazuje, že Mgr. Pavol Kasper a Martin Olejár absolvovali pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk školenie zahŕňajúce aj zhotovovanie tepelnoizolačnej vrstvy plochej strechy. Podmienka účasti pri expertovi č. 6 nevyžadovala, aby bolo školenie absolvované na totožný systém alebo výrobok, aký bol uvedený v ponuke. Posúdenie technických vlastností konkrétnych ponúkaných výrobkov je predmetom samostatného posúdenia podľa bodu 4 žiadosti. Predloženým vysvetlením a dokladmi bola pôvodná pochybnosť odstránená a splnenie podmienky účasti pri expertovi č. 6 bolo preukázané.

Bod 3)
Verejný obstarávateľ požadoval v bode 3.3.1 písm. K) oddielu A.2 Podmienky účasti súťažných podkladov nasledovné:
„Kľúčový expert 11: Hlavný montážnik vyhradeného technického zariadenia plynového – chladenie a mrazenie – min. 1 osoba
Uchádzač predloží fotokópiu platného osvedčenia minimálne na činnosť opravy VTZ plynových (O), v rozsahu minimálne opravy a údržba VTZ plynových (OU) a montáž VTZ plynových (M), s minimálnym rozsahom oprávnenia podľa Prílohy č. 1, časti IV vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z.: Ai – chladenie a mrazenie, alebo ekvivalentný doklad oprávňujúci na poskytovanie daných služieb vydávaný v inom štáte ako SR.
Z predložených dokladov/ponuky uchádzača musí byť zároveň zrejmé, o akú kapacitu uchádzača sa jedná, či o vlastnú kapacitu alebo o tretiu osobu; uchádzač preukáže napr. životopisom, čestným vyhlásením experta alebo iným.“
Podmienku účasti preukazujete kapacitou tretej osoby GreMi KLIMA, s.r.o. Dohoda o spolupráci z 13.07.2026 deklaruje poskytnutie kapacity experta č. 11 počas celého trvania zákazky; za tretiu osobu ju podpísal Ing. Peter Praženka na základe plnomocenstva z 24.11.2025, platného do 31.12.2026.
Zistená nezrovnalosť: v ponuke nie je jednoznačne určené meno experta č. 11 ani jeho vzťah k tretej osobe. Medzi dokladmi GreMi KLIMA, s.r.o. boli predložené oprávnenia právnickej osoby a osvedčenie Ing. Miloša Gregora na revízie VTZ plynových, nebol však identifikovaný individuálny doklad fyzickej osoby na opravy, rekonštrukciu a montáž VTZ plynových v požadovanom rozsahu O-Ai – chladenie a mrazenie.
Týmto Vás žiadame, aby ste jednoznačne identifikovali osobu navrhnutú ako kľúčový expert č. 11, vysvetlili a preukázali jej vzťah k spoločnosti GreMi KLIMA, s.r.o. a predložili alebo označili konkrétny platný individuálny doklad tejto osoby preukazujúci oprávnenie na opravy a údržbu a montáž VTZ plynových v požadovanom rozsahu Ai – chladenie a mrazenie. Z vysvetlenia a dokladov musí vyplývať, že expert aj požadovaná odborná spôsobilosť boli k dispozícii najneskôr ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk.

Odpoveď uchádzača:
osobu navrhnutou na pozíciu kľúčového experta č. 11 je: Ing. Miloš Gregor. Odborná spôsobilosť Ing. Miloša Gregora bola v ponuke preukazovaná v rámci kapacít tretej osoby GreMi KLIMA, s.r.o., ktorej kapacity má uchádzač zabezpečené na základe Zmluvy o spolupráci zo dňa 13.07.2026, predloženej ako súčasť ponuky. K preukázaniu odbornej spôsobilosti uvedeného experta poukazujeme - Osvedčenie vydané Technickou inšpekciou, a.s., evidenčné číslo 0016/2/2022 - PZ - O - Aa,b,c,d,e,f,g,h,i, vydané na meno Ing. Miloš Gregor, konateľ spoločnosti - na základe ktorého spoločnosť GreMi KLIMA, s.r.o. získala Oprávnenie ev. číslo: 015/2/2022-PZ-S, O (OU,R,M)-Aa,b,c,d,e,f,g,h,i,Ba,b,c,d,e,f,g,h,i„ ktoré bolo súčasťou ponuky(S_doklady_a_dokumenty_na_splnenie_podmienok_ucasti.) Ing. Miloš Gregor je konateľ spoločnosti GreMi KLIMA, s.r.o. - ide teda o vlastnú kapacitu spoločnosti GreMi KLIMA, s.r.o..
Predloženým vysvetlením uchádzač nemení ani nedopÍňa osobu nového experta, ale na základe dokladov vzťahujúcich sa na Ing. Miloša Gregora jednoznačne identifikuje osobu, prostredníctvom ktorej bola predmetná odborná kapacita zabezpečená, a spresňuje rozsah jeho odbornej spôsobilosti.
Na podporu uvedeného uchádzač predkladá predmetné osvedčenie Ing. Miloša Gregora.

Záver:
Z predloženého osvedčenia vyplýva, že Ing. Miloš Gregor je odborne spôsobilý na vykonávanie opráv, rekonštrukcií a montáže vyhradených technických zariadení plynových v požadovanom rozsahu O-Ai. Jeho vzťah k osobe, ktorej kapacity skupina dodávateľov využíva, bol preukázaný jeho postavením konateľa spoločnosti GreMi KLIMA, s. r. o., a dokladmi predloženými v ponuke. Predloženým vysvetlením a dokladmi bola pôvodná pochybnosť odstránená a splnenie podmienky účasti pri expertovi č. 11 bolo preukázané.

Bod 4)
Verejný obstarávateľ požadoval v bode 3.7 a 3.7.1 oddielu A.2 Podmienky účasti súťažných podkladov nasledovné:
„Uchádzač v súlade s § 34 ods. 1 písm.  m) odst 2 ZVO ak ide o tovar, ktorý sa má dodať, certifikátmi alebo potvrdeniami s jasne identifikovanými odkazmi na technické špecifikácie alebo technické normy vzťahujúce sa na tovar, vydanými orgánmi kontroly kvality alebo určenými orgánmi s právomocou posudzovať zhodu.
Minimálna úroveň požadovaná verejným obstarávateľom:
Uchádzač preukáže uvedené podľa bodu 3.7 tohto oddielu týchto Súťažných podkladov pre tovary v nasledovných položkách uvedených v Prílohe č. 17 týchto súťažných podkladov.“
Vo svojej ponuke ste predložili doklady a dokumenty požadované v tomto bode. Komisia však pri ich vyhodnotení identifikovala nasledovné nezrovnalosti:
Položka 3 – Kontaktný zatepľovací systém, minerálna vlna 50 mm
	Požiadavka
	Kontaktný zatepľovací systém s minerálnou vlnou hrúbky 50 mm a skrutkovacími kotvami.

	Predložené
	Isover TF Profi 50 mm; technický list, vyhlásenie o parametroch a všeobecné doklady k realizácii ETICS.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Isover TF Profi 50 mm je určený pre ETICS, ale nebola priradená úplná systémová skladba a konkrétna skrutkovacia kotva.
Nie je jednoznačne priradený celý certifikovaný ETICS, lepiaca a výstužná vrstva ani presný typ a dĺžka skrutkovacej kotvy pre podklad stavby. Týmto Vás žiadame o identifikáciu už ponúknutého systému, všetkých komponentov a kotvy, systémový list a potvrdenie kompatibility pre hrúbku 50 mm.



Položka 4 – Kontaktný zatepľovací systém, minerálna vlna 200 mm
	Požiadavka
	Kontaktný zatepľovací systém s minerálnou vlnou hrúbky 200 mm a skrutkovacími kotvami.

	Predložené
	Isover TF Profi 200 mm; technický list, vyhlásenie o parametroch a všeobecné doklady k realizácii ETICS.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Isover TF Profi 200 mm je určený pre ETICS, ale nebola priradená úplná systémová skladba a konkrétna skrutkovacia kotva.
Nie je jednoznačne priradený celý certifikovaný ETICS ani presný typ a dĺžka skrutkovacej kotvy pre hrúbku 200 mm a podklad stavby. Týmto Vás žiadame o identifikáciu už ponúknutého systému, všetkých komponentov a kotvy, systémový list a potvrdenie kompatibility pre hrúbku 200 mm. 



Položka 7 – Doska z minerálnej vlny 200 mm na plochú strechu
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Hrúbka
	200 mm
	200 mm
	SPĹŇA.

	Použitie
	plochá strecha
	spodná vrstva plochej strechy
	SPĹŇA účel; potvrdiť celú skladbu.

	Pevnosť
	podľa PD
	30/50/70 kPa podľa variantu
	VYSVETLIŤ – konkrétny variant chýba.

	Tepelná vodivosť
	nezhoršiť PEH
	0,040/0,041/0,042 W/(m·K)
	VYSVETLIŤ – výpočet podľa presného variantu.



	Požiadavka
	Doska z minerálnej vlny hrúbky 200 mm na plochú strechu.

	Predložené
	Isover LAM30/LAM50/LAM70; technický list bez označenia konkrétneho ponúkaného variantu.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Isover LAM je dostupný v hrúbke 200 mm pre ploché strechy, ale ide o rad troch variantov s rozdielnymi vlastnosťami.
Nie je určený konkrétny variant ani jeho poloha v súvrství. LAM je podľa listu spodná vrstva pod ISOVER S alebo S-i; varianty majú odlišnú pevnosť a tepelný odpor. Týmto Vás žiadame o presný včas ponúknutý variant, jeho polohu v skladbe, únosnosť, tepelný odpor a potvrdenie projektanta o kompatibilite s hornou vrstvou, kotvením, hydroizoláciou a PEH.



Položka 8 – Spádová doska EPS 150 kPa
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Materiál
	sivý EPS
	biely EPS 150
	NESPLNENÉ.

	Pevnosť
	≥ 150 kPa
	150 kPa
	SPĹŇA.

	Tepelná vodivosť
	sivý EPS / nezhoršiť PD
	λD 0,034 W/(m·K)
	HORŠIA než EPS 150 NEO 0,031.

	Spád
	podľa PD
	výroba spádových dosiek deklarovaná
	FUNKČNE MOŽNÉ, ale nesúlad materiálu trvá.



	Požiadavka
	Spádová doska zo sivého EPS s napätím v tlaku najmenej 150 kPa a zachovaním tepelného riešenia PD a PEH.

	Predložené
	POLYFORM EPS 150 spádové dosky; špecifický technický list EPS 150 a vyhlásenie o parametroch.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Konkrétne označený EPS 150 je biely, nie sivý; λD 0,034 W/(m·K) je horšia než pri sivom EPS 150 NEO s λD 0,031 W/(m·K). Všeobecná informácia, že výrobca vyrába aj NEO, nemení identitu ponúknutého EPS 150. Žiadame o vysvetlenie už predloženého označenia a existujúci doklad v ponuke ponúkaného tovaru ak existuje, ktorý by objetívne preukázal, že k lehote na predkladanie ponúk bol ponúknutý sivý EPS 150 NEO.



Položka 10 – Plastové okno podľa projektovej dokumentácie
	Uw
	≤ 0,70 W/(m²K)
	0,67 W/(m²K)
	SPĹŇA.

	Vzduchová nepriezvučnosť
	Rw ≥ 34 dB
	nepreukázané
	DOPLNIŤ.

	Lineárna rozťažnosť
	≤ 1,5 × 10⁻⁵/K
	nepreukázané
	DOPLNIŤ.

	Solárny faktor
	g ≤ 0,55
	nepreukázané
	DOPLNIŤ.



	Požiadavka
	Biele plastové okno s trojsklom; Uw najviac 0,70 W/(m²K), Rw najmenej 34 dB, lineárna rozťažnosť najviac 1,5 × 10⁻⁵/K a g najviac 0,55.

	Predložené
	Aluplast Energeto Exclusive, dodávateľ RAKY stav; výpočet vzorového okna a profilové podklady.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Aluplast Energeto Exclusive preukazuje Uw 0,67 W/(m²K), no ostatné číselné limity nie sú priradené k tomu istému oknu.
Nie sú preukázané Rw ≥ 34 dB, lineárna rozťažnosť ≤ 1,5 × 10⁻⁵/K a solárny faktor g ≤ 0,55 pre totožný rozmer, profil a zasklenie.  Žiadame o predloženie protokolu alebo vyhlásenia výrobcu k presne tej istej okennej zostave, farbe a trojsklu, vrátane Rw, rozťažnosti a g.



Položka 12 – Hliníková samolepiaca fólia
	Hrúbka
	0,23 mm
	cca 0,23 mm
	SPĹŇA.

	Teplotný rozsah
	−17 až +82 °C
	−50 až +110 °C
	SPĹŇA / lepší.

	Plošná hmotnosť
	258 g/m²
	nepreukázaná
	DOPLNIŤ.

	Pevnosť v ťahu
	≥ 30 MPa
	nepreukázaná; uvedená iná veličina N
	DOPLNIŤ porovnateľný údaj.



	Požiadavka
	Samolepiaca hliníková fólia hrúbky 0,23 mm, plošnej hmotnosti 258 g/m², pevnosti v ťahu najmenej 30 MPa a použitia od −17 °C do +82 °C.

	Predložené
	Arma-Chek Silver, výrobca Armacell; technický list a vyhlásenie o parametroch.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Arma-Chek Silver preukazuje hliníkový laminát, hrúbku približne 0,23 mm a širší teplotný rozsah; hmotnosť a pevnosť nie sú porovnateľne doložené.
Nie je preukázaná plošná hmotnosť 258 g/m² ani pevnosť v ťahu najmenej 30 MPa. Údaj o odolnosti proti roztrhnutiu 70/28 N je iná veličina a nemožno ho priamo porovnať. Žiadame o potvrdenie výrobcu pre presne ponúknutý Arma-Chek Silver k plošnej hmotnosti a pevnosti v ťahu podľa porovnateľnej skúšobnej metódy.



Položka 13 – Kaskáda troch plynových kondenzačných kotlov
	Požiadavka
	Kaskáda 3 × WTC-GB 150-B s výkonovými, tlakovými, teplotnými, elektrickými a regulačnými parametrami prílohy 17.

	Predložené
	3 × WTC-GB 150-B, výrobca Weishaupt; technická dokumentácia a vyhlásenie o zhode.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Nie je preukázaná požadovaná desaťročná záruka. Žiadame o predloženie dôkazu, že sa na presne ponúknuté kotly WTC-GB 150-B vzťahuje desaťročná záruka požadovaná v prílohe 17.



Položka 15 – Splitové tepelné čerpadlo s elektrickou bivalenciou
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Počet / koncepcia
	1 × split
	1 × split
	SPĹŇA iba základnú koncepciu.

	Výkon A7/W35
	37,5 kW
	10,0 kW
	NESPLNENÉ – zásadný deficit.

	Chladivo
	R410A
	R32
	NESPLNENÉ – mení projektovaný okruh.

	Bivalencia
	9 kW
	6 kW
	NESPLNENÉ.

	Napájanie
	3-fázové
	1-fázové
	NESPLNENÉ – mení ELI.

	Voda / tlak
	65 °C / 5 bar
	60 °C / 2,5 bar
	NESPLNENÉ.

	Potrubie / vzdialenosť
	Cu 16/28 / 50 m
	6,35/12,74 mm / 15 m
	NESPLNENÉ – mení zapojenie.



	Požiadavka
	Jeden splitový zdroj 37,5 kW pri A7/W35, chladivo R410A, elektrická bivalencia 9 kW, trojfázové napájanie, voda 65 °C, potrubie Cu 16/28, vzdialenosť 50 m a rozhrania podľa prílohy 17 a PD.

	Predložené
	Multiwarm MCENGS1000Z + MHNGS800-1000Z; produktový list Split R32. V ocenenom výkaze výmer zároveň zostal opis projektovaného Hokkaido 37,5 kW s R410A.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Ponúknutý Multiwarm MCENGS1000Z je split R32 s výkonom približne 10 kW, nie projektovaný split R410A s výkonom 37,5 kW
Ponúknutý model má 10,0 kW pri A7/W35, chladivo R32, elektrickú integráciu 6 kW, maximálnu teplotu vykurovacej vody 60 °C, tlak 2,5 bar, jednofázové napájanie, potrubie 6,35/12,74 mm a maximálnu dĺžku 15 m. Nezodpovedá výkonu, chladivu, bivalencii ani rozhraniam. Píloha č. 17 konkrétne identifikuje Multiwarm. Židame o vysvetlenie rozporu medzi prílohou č. 17 a výkazom výmer a preukázanie toho, ktorý výrobok bol objektívne a jednoznačne ponúknutý k lehote na predkladanie ponúk.



Položka 16 – Monoblokové tepelné čerpadlá R290
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Výkon
	252,8 kW
	252,8 kW
	SPĹŇA.

	Chladivo / počet
	R290 / 1 ks
	R290 / 1 ks
	SPĹŇA.

	Kompresory / okruhy
	2 / 2
	2 / 2
	SPĹŇA.

	Modulácia
	17–100 %
	17–100 %
	SPĹŇA podľa listu radu.

	Prietok
	40,9 m³/h
	43,5 m³/h
	VYSVETLIŤ pracovný bod.

	Hluk
	62,1 dB(A)
	65 dB(A) vo vzdialenosti 10 m
	VYSVETLIŤ porovnateľnú metodiku.

	Konfigurácia
	podľa PD
	KWR 4200 / KWR-4200-I
	DOPLNIŤ presný suffix a výbavu.



	Požiadavka
	Jeden monoblok R290, výkon 252,8 kW pri A7/W35, 2 kompresory a 2 okruhy, modulácia 17–100 %, prietok 40,9 m³/h, tlaková strata najviac 24 kPa, hluk a elektrické/riadiace parametre prílohy 17.

	Predložené
	KEYTER Ziran Pro KWR 4200, v rozpočte KWR-4200-I; technický list a katalógový list radu.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	KEYTER Ziran Pro KWR 4200 zachováva jeden monoblok, výkon 252,8 kW a R290, ale presná konfigurácia a pracovné body nie sú jednoznačne preukázané.
List uvádza prietok 43,5 m³/h a akustický tlak 65 dB(A) vo vzdialenosti 10 m, kým príloha 17 uvádza 40,9 m³/h a 62,1 dB(A). Nie sú priradené tlaková strata 24 kPa, presný prúd, komunikačná výbava, ATEX prvky ani presný suffix projektovanej konfigurácie. Žiadame o predloženie výrobného listu presnej včas ponúknutej konfigurácie.



Položka 17 – Poistný ventil pre vykurovanie
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Identita
	KD15 DUCO pre vykurovanie
	IVAR.PV KD15 DUCO
	SPĹŇA.

	Pripojenie
	1/2"F × 3/4"F
	1/2"F × 3/4"F
	SPĹŇA.

	Nastavenie
	5 bar
	5 bar; PN16
	SPĹŇA.

	Súčiniteľ
	Kv ≥ 0,540
	αw/αv = 0,540
	VYSVETLIŤ – odlišné označenie veličiny.



	Požiadavka
	Poistný ventil pre vykurovanie 1/2"F × 3/4"F, Kv najmenej 0,540 a nastavenie 5 bar.

	Predložené
	IVAR.PV KD15 DUCO 5 bar, katalógový kód 691520.50; technický list a vyhlásenie.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Hodnota 0,540 je v technickom liste výrobcu označená ako výtokový súčiniteľ αw/αv, zatiaľ čo príloha č. 17 ju označuje Kv. Odlišne označené fyzikálne veličiny nemožno bez potvrdenia automaticky stotožniť. Žiadame o potvrdenie výrobcu, že hodnota 0,540 pri presne ponúknutom KD15 je požadovaným bezpečnostným parametrom prílohy 17.



Položka 22 – Svietidlo C
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Príkon
	29 W
	voliteľných 29 W
	SPĹŇA.

	Riadenie
	Casambi
	Casambi
	SPĹŇA.

	Snímanie
	lux senzor
	PIR + light/lux
	SPĹŇA.

	Nosný systém
	lišta NOA
	trojfázový lištový adaptér; NOA nepotvrdená
	VYSVETLIŤ kompatibilitu.



	Požiadavka
	Svietidlo C, príkon 29 W, montáž do trojfázovej lišty NOA, riadenie Casambi a lux senzor podľa prílohy 17 a PD.

	Predložené
	Sylvania Pixo Line 1500 UGR19 840 s nastaviteľným príkonom vrátane 29 W a LIGA.AIR.SP.ADA Casambi PIR/lux senzorom.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Sylvania Pixo Line umožňuje nastavenie 29 W a Casambi snímač lux/PIR, ale kompatibilita s projektovanou lištou NOA nie je preukázaná
Nie je doložené, že adaptér Pixo/LIGA je mechanicky, elektricky a regulačne kompatibilný s konkrétnou projektovanou lištou NOA a zachová skupiny a adresovanie PD. Žiadame o potvrdenie výrobcu k montáži do presnej lišty NOA, napájaniu, adresovaniu, snímačom a zachovaniu svetelnotechniky a PEH.



Položka 24 – Bezhalogénový kábel N2XH
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Typ
	N2XH
	N2XH
	SPĹŇA.

	Napätie
	0,6/1 kV
	0,6/1 kV
	SPĹŇA.

	Počet × prierez
	5 × 4 mm²
	príloha 17: 5 × 4; certifikát: ≥ 10 mm²
	DÔKAZ NEPOKRÝVA 4 mm².

	Uloženie
	pevné
	nepreukázané
	DOPLNIŤ technický list.



	Požiadavka
	Bezhalogénový silový kábel N2XH 5 × 4 mm², 0,6/1 kV, pre pevné uloženie.

	Predložené
	NKT N2XH 5 × 4 mm² uvedený v prílohe 17; predložené VDE osvedčenie pre N2XH/N2XCH 0,6/1 kV.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	NKT N2XH je kábel 0,6/1 kV, ale predložený certifikát sa vzťahuje na prierezy od 10 mm² a nepreukazuje 5 × 4 mm².
Osvedčenie výslovne uvádza rozsah prierezov ≥ 10 mm², preto nepokrýva ponúknutý prierez 4 mm²; chýba technický list presného 5 × 4 mm² a dôkaz pevného uloženia. Žiadame o predloženie technického listu a vyhlásenie pre presne ten istý NKT N2XH 5 × 4 mm², ktoré bolo identifikované v prílohe 17.



Položka 25 – Riadiaci kábel JYTY
	Požiadavka
	Oznamovací kábel JYTY 4 × 1 mm² s Al fóliou pre pevné uloženie.

	Predložené
	JYTY 4 × 1, výrobca Tele-Fonika; všeobecné vyhlásenie o parametroch radu JYTY.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	JYTY 4 × 1 mm² je označený v prílohe 17, no predložené vyhlásenie nepreukazuje presnú konštrukciu a použitie.
Doklad nepreukazuje štyri žily s prierezom 1 mm², tienenie Al fóliou ani určenie pre pevné uloženie pri presnom ponúknutom kábli. Žiadame o predloženie technického listu presne toho istého JYTY 4 × 1 mm² vrátane konštrukcie tienenia a spôsobu uloženia.



Položka 26 – Modul 8 prepínacích relé
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Počet výstupov
	8 prepínacích relé
	8 SPDT
	SPĹŇA.

	Kontaktný prúd
	5 A
	3 A
	NESPLNENÉ.

	Ručné ovládanie
	áno
	nepreukázané / nie je uvedené
	NESPLNENÉ.

	Napájanie modulu
	podľa projektu
	24 V DC
	MENÍ rozhranie, ak PD počíta s iným napájaním.



	Požiadavka
	Modul 8 prepínacích relé 230 V/5 A s ručným ovládaním podľa prílohy 17 a schémy MaR.

	Predložené
	EVIKON E7125-8R; technický list a vyhlásenie o zhode.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	EVIKON E7125-8R má kontakty iba 3 A, napájanie 24 V DC a nemá požadované ručné ovládanie.
Maximálne zaťaženie kontaktu je 3 A pri 250 V AC/24 V DC, nie 5 A; modul je napájaný 24 V DC a predložený list neuvádza ručné prepínanie výstupov. Rozhodujúca prúdová a funkčná požiadavka nie je splnená. Žiadame o vysvetlenie aký presný typ ste k lehote na predkladanie ponúk ponúkli a existujúci doklad k tomu istému E7125-8R; nakoľko technický list preukazuje nižší prúd a absenciu požadovanej funkcie.



Položka 27 – Modul 4 spínacích relé
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Funkcia
	4 nezávislé relé
	1 relé / 4 prepínacie kontakty
	NESPLNENÉ.

	Cievka
	samostatné ovládanie 4 kanálov
	1 × 230 V AC
	NESPLNENÉ.

	Kontakty
	230 V / 5 A
	5 A
	SPĹŇA prúd, nie funkciu.

	Zapojenie
	podľa schémy MaR
	všetky 4 kontakty spínajú súčasne
	MENÍ RIADENIE.



	Požiadavka
	Modul 4 spínacích relé 230 V/5 A pre samostatné ovládanie snímačov JTO podľa prílohy 17 a schémy MaR.

	Predložené
	Phoenix Contact RIF-2-RPT-LV-230AC/4X21; technický list a vyhlásenie.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Phoenix RIF-2-RPT-LV-230AC/4X21 je jedno relé so štyrmi spoločne ovládanými kontaktmi, nie modul štyroch samostatne spínaných relé.
Výrobok má jednu cievku a štyri prepínacie kontakty, ktoré spínajú súčasne. Nie sú to štyri nezávisle ovládané reléové kanály; preto nezachováva požadovanú funkciu ani zapojenie. Žiadame o vysvetlenie a stanovisko k tomu, či schéma výnimočne požaduje jednu cievku so štyrmi kontaktmi.



Položka 28 – Fotovoltický menič 20 kW
	Parameter
	Požadované
	Ponúknuté / zistené
	Výsledok a dôvod

	Počet / výkon
	2 × 20 kW / spolu 40 kW
	2 × GW20K-ET / spolu 40 kW
	SPĹŇA.

	MPPT
	4× systémovo
	2 na menič, spolu 4
	SPĹŇA systémovo; potvrdiť výklad.

	Panely
	90 × 480 Wp
	90 × 480 Wp
	SPĹŇA.

	Smartmeter / schéma
	podľa PD
	rozhranie podporované; presný kus/schéma chýba
	DOPLNIŤ bez zmeny systému.



	Požiadavka
	Fotovoltický menič 20 kW, spolu projektované 2 kusy/40 kW, 4× MPPT v systémovom zapojení, WiFi a Smartmeter podľa prílohy 17 a PD.

	Predložené
	2 × GoodWe GW20K-ET v ocenenom výkaze výmer; technický list meniča.

	Žiadosť o vysvetlenie:
	Dva meniče GoodWe GW20K-ET zachovávajú výkon 40 kW a spolu majú štyri MPPT; treba potvrdiť systémový výklad a Smartmeter.
Príloha 17 používa stručný zápis 4× MPPT pri jednej položke. Nie je jednoznačne priradený konkrétny Smartmeter ani schéma šiestich stringov k dvom meničom. Žiadame o predloženie jednopólovej/stringovej schémy a potvrdenia, že 2 + 2 MPPT, Smartmeter, komunikácia, ochrany a 90 × 480 Wp panelov zachovávajú PD a PEH.



Odpoveď uchádzača:
Vo vzťahu k bodu 4 Žiadosti uchádzač požiadal o predĺženie lehoty na doručenie požadovaného vysvetlenia a doplnenia dokladov do 21. 08. 2026 (8 pracovných dní). Žiadosť odôvodnil rozsahom a odbornou náročnosťou požadovaných vysvetlení a informácií, ako aj potrebou súčinnosti výrobcov, dodávateľov, projektanta a tretích osôb, od ktorých je zabezpečenie podkladov závislé. Vecné odpovede k jednotlivým otázkam bodu 4 ani požadované doklady v doručenej odpovedi nepredložil.



Záver:
Verejný obstarávateľ žiadosti o predĺženie lehoty nevyhovel. Pôvodne určená lehota do 11. 08. 2026 zostala zachovaná a žiadosť o jej predĺženie nemala odkladný účinok. Do jej uplynutia uchádzač nedoručil ďalšiu odpoveď k bodu 4. Komisia preto vyhodnotila každú otázku samostatne takto:

Položka 3 – Kontaktný zatepľovací systém, minerálna vlna 50 mm: Uchádzač neidentifikoval úplný certifikovaný systém a jeho skladbu pre hrúbku 50 mm ani nepredložil doklady o kompatibilite jeho komponentov a vhodnosti navrhnutej skrutkovacej kotvy. Požadované vysvetlenie a doklady neboli doručené; nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 4 – Kontaktný zatepľovací systém, minerálna vlna 200 mm: Uchádzač neidentifikoval úplný certifikovaný systém a jeho skladbu pre hrúbku 200 mm ani nepredložil systémový list a doklady o kompatibilite všetkých navrhnutých komponentov. Požadované vysvetlenie a doklady neboli doručené; nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 7 – Doska z minerálnej vlny 200 mm na plochú strechu: Uchádzač neuviedol presný variant materiálu Isover LAM, jeho polohu v skladbe, únosnosť a tepelný odpor ani nepreukázal kompatibilitu s hornou vrstvou, kotvením, hydroizoláciou a projektovým riešením. Požadované vysvetlenie nebolo doručené; nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 8 – Spádová doska EPS 150 kPa: Uchádzač nepreukázal, že v lehote na predkladanie ponúk objektívne ponúkol sivý EPS 150 NEO. Pôvodne identifikovaný EPS 150 bol biely a vykazoval horšiu deklarovanú hodnotu súčiniteľa tepelnej vodivosti. Požadované vysvetlenie nebolo doručené; rozpor zostal neodstránený.
Položka 10 – Plastové okno podľa projektovej dokumentácie: Uchádzač nepredložil protokol alebo vyhlásenie výrobcu pre presne ponúknuté okno rovnakej veľkosti, profilu a zasklenia, ktoré by preukazovalo Rw najmenej 34 dB, lineárnu rozťažnosť najviac 1,5 × 10⁻⁵/K a solárny faktor g najviac 0,55. Nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 12 – Hliníková samolepiaca fólia: Uchádzač nepredložil potvrdenie výrobcu k presne ponúknutej fólii Arma-Check Silver o plošnej hmotnosti 258 g/m² a pevnosti v ťahu najmenej 30 MPa podľa porovnateľnej skúšobnej metódy. Požadované doklady neboli doručené; nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 13 – Kaskáda troch plynových kondenzačných kotlov: Uchádzač nepredložil dôkaz, že na presne ponúknutú kaskádu troch kotlov WTC-GB 150-B sa vzťahuje požadovaná desaťročná záruka. Požadovaný doklad nebol doručený; nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 15 – Splitové tepelné čerpadlo s elektrickou bivalenciou: Uchádzač nevysvetlil rozpor medzi prílohou č. 17, v ktorej identifikoval Multiwarm MCENGS1000Z s výkonom približne 10 kW a chladivom R32, a oceneným výkazom výmer s projektovaným zariadením Hokkaido 37,5 kW a chladivom R410A. Nebolo možné určiť, ktorý výrobok bol v lehote na predkladanie ponúk objektívne a jednoznačne ponúknutý; zásadné výkonové a funkčné rozpory zostali neodstránené.
Položka 16 – Monoblokové tepelné čerpadlá R290: Uchádzač nepredložil výrobný list presnej konfigurácie zariadenia KEYTER Ziran Pro KWR 4200, ktorý by potvrdil pracovné body, prietok 40,9 m³/h, tlakovú stratu najviac 24 kPa, hluk, elektrický prúd, komunikáciu, ATEX prvky a presný suffix výbavy. Nezrovnalosti zostali neodstránené.
Položka 17 – Poistný ventil pre vykurovanie: Uchádzač nepredložil potvrdenie výrobcu, že hodnota 0,540 označená v technickom liste ako výtokový súčiniteľ αw/αv predstavuje pri presne ponúknutom ventile KD15 požadovaný bezpečnostný parameter Kv. Požadované vysvetlenie nebolo doručené; nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 22 – Svietidlo C: Uchádzač nepredložil potvrdenie výrobcu o mechanickej, elektrickej a regulačnej kompatibilite svietidla Sylvania Pixo Line a adaptéra so zhodnou projektovanou lištou NOA, napájaním, adresovaním, snímačom a zachovaním svetlotechniky a PEH. Nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 24 – Bezhalogénový kábel N2XH: Uchádzač nepredložil technický list a vyhlásenie pre presne identifikovaný kábel NKT N2XH 5 × 4 mm² určený na pevné uloženie. Predložené VDE osvedčenie sa vzťahovalo na prierezy od 10 mm², a preto nepreukazovalo ponúknutý prierez 4 mm². Nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 25 – Riadiaci kábel JYTY: Uchádzač nepredložil technický list presne ponúknutého kábla JYTY 4 × 1 mm², ktorý by preukazoval štyri žily s prierezom 1 mm², tienenie hliníkovou fóliou a určenie na pevné uloženie. Požadovaný doklad nebol doručený; nezrovnalosť zostala neodstránená.
Položka 26 – Modul 8 prepínacích relé: Uchádzač nevysvetlil, aký presný typ bol v lehote na predkladanie ponúk ponúknutý, ani nepredložil doklad o splnení požiadaviek 230 V/5 A a ručného ovládania. Predložený EVIKON E7125-8R preukazoval iba 3 A, napájanie 24 V DC a nepreukazoval ručné ovládanie; nesúlad zostal neodstránený.
Položka 27 – Modul 4 spínacích relé: Uchádzač nevysvetlil funkčný rozpor ani nepotvrdil, že schéma požaduje jednu cievku so štyrmi kontaktmi. Predložený Phoenix Contact RIF-2-RPT-LV-230AC/4X21 predstavoval jedno relé so štyrmi spoločne ovládanými kontaktmi, nie štyri nezávisle riadené reléové kanály; nesúlad zostal neodstránený.
Položka 28 – Fotovoltický menič 20 kW: Uchádzač nepredložil jednopólovú alebo stringovú schému ani potvrdenie, že zapojenie dvoch meničov GoodWe GW20K-ET s rozdelením 2 + 2 MPPT, konkrétnym Smartmetrom, komunikáciou, ochranami a 90 panelmi s výkonom 480 Wp zachováva projektovú dokumentáciu a PEH. Nezrovnalosť zostala neodstránená.

Celkový záver: 
Uchádzač v určenej lehote nepredložil požadované vysvetlenia ani doplnenie dokladov k položkám č. 3, 4, 7, 8, 10, 12, 13, 15, 16, 17, 22, 24, 25, 26, 27 a 28 prílohy č. 17 súťažných podkladov. Pochybnosti uvedené v žiadosti zostali v celom rozsahu neodstránené. Skupina dodávateľov nepreukázala, že ponúkané tovary spĺňajú požadované technické parametre a že disponuje požadovanými dokladmi podľa § 34 ods. 1 písm. m) ZVO.

Vzhľadom na vyššie uvedené skutočnosti, verejný obstarávateľ pristúpil k vylúčeniu uchádzača z ďalšieho procesu vyhodnotenia ponúk a z tohto verejného obstarávania a to v súlade s § 40 ods. 6 písm. a) ZVO, nakoľko nesplnil podmienky účasti. Uchádzač bol poučený, že proti vylúčeniu môže v súlade s § 170 ods. 3 písm. d) ZVO podať námietku v súlade s § 170 ods. 4 písm. d) ZVO v lehote do 10 (desiatich) dní odo dňa doručenia oznámenia o vylúčení.
E) Vyhodnotenie ponuky podľa § 53 ZVO
Uchádzač bol vylúčený a komisia ďalej ponuku nevyhodnocovala.


Zapísala: Mgr. Barbora Kučerková


V Bratislave dňa 13.08.2026


Členovia komisie s právom vyhodnocovať ponuky:

Ing. Michal Dzugas		 ....................................

Ing. Boris Kordoš 		....................................
			
Ing. arch. Pavol Škombár 	....................................

Ing. Zuzana Slavkovská 	....................................

Členovia komisie bez práva vyhodnocovať ponuky:	

Mgr. Barbora Kučerková 	...................................
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